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EINLEITUNG

Sehr geehrte Kundin!
Sehr geehrter Kunde!

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf dieses SIMPEX Produktes. Wie alle
Erzeugnisse von SIMPEX, wurde auch dieses Produkt aufgrund neuester tech-
nischer Erkenntnisse entwickelt und unter Verwendung zuverldssigster und
modernster elektrischer/elektronischer Bauteile hergestellt.

Lesen Sie sich bitte diese Bedienungsanleitung sorgfdltig vor der
@ Inbetriebnahme durch, um durch Bedienungsfehler bedingte Schaden zu

vermeiden. Achten Sie insbesondere auf die Sicherheitshinweise.
Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen

Einsatzbereiche. Bewahren Sie diese Anleitung gut auf und hiandigen Sie diese bei
Weitergabe des Produkts mit aus.

Besten Dank!

@& VERWENDETE WARNHINWEISE UND SYMBOLE

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor Inbetriebnahme des Gerétes sorgfaltig
durch. Sie enthdlt wichtige Informationen fiir Ihre Sicherheit sowie zum Gebrauch
und zur Pflege des Gerits.

Falls erforderlich, werden folgende Warnhinweise in dieser Bedienungsanleitung
verwendet:

GEFAHR! Signalwort zur Kennzeichnung einer unmittelbar bevorstehenden
Gefdahrdungssituation, die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder eine
schwere Verletzung zur Folge hat.

WARNUNG! Signalwort zur Kennzeichnung einer moglichen Gefahrdungssituation,
die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder eine schwere Verletzung zur
Folge haben konnte.

VORSICHT: Signalwort zur Kennzeichnung einer moglichen Gefahrdungssituation,
die, wenn sie nicht vermieden wird, eine geringfiigige oder malige Verletzung zur
Folge haben konnte.

HINWEIS: Sachverhalte und Besonderheiten, die im Umgang mit dem Gerét beachtet
werden sollten, um Sachschiaden zu vermeiden.
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c € Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte erfiillen alle anzuwen-
denden Gemeinschaftsvorschriften des Europdischen Wirtschaftsraums.

Die Konformitdt des Produktes mit den gesetzlich vorgeschriebenen

Standards wird gewdhrleistet.

Die vollstindige Konformitdtserklarung finden Sie im Internet unter

www.spar.at/eigenmarken/haushalt/simpex/produktdatenblaetter.

s Das Siegel Gepriifte Sicherheit (GS-Zeichen) eines unabhdngigen
G 7| Priifinstitutes bescheinigt, dass das Produkt den Anforderungen des
deutschen Produktsicherheitsgesetzes entspricht. Das GS-Zeichen zeigt
an, dass bei bestimmungsgemaBer Verwendung und bei vorhersehbarer
Fehlanwendung des gekennzeichneten Produktes die Sicherheit und
Gesundheit des Nutzers nicht gefdhrdet sind.

Anleitung beachten!

Allgemeines Warnsymbol

Warnung vor heillen Oberflachen!

Gefahr durch Stromschlag!

Gerat umweltgerecht entsorgen (siehe Kapitel ,Entsorgung”)

Dieses Dreieck kennzeichnet wiederverwendbare Materialien, wie etwa
Kunststoffe, Pappe oder Papier.

Wechselstrom

5 U e P

Dieses Symbol kennzeichnet Produkte, die auf ihre physikalische
und chemische Zusammensetzung getestet wurden und gemdafs der
Anforderung der Verordnung EG 1935/2004 als gesundheitlich unbe-
denklich fiir den Kontakt mit Lebensmitteln befunden wurden.

<

Dieses Symbol erinnert daran, die Verpackung umweltfreundlich zu
entsorgen.

m;ﬂa.
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Sicherheitshinweise. Bei Nichtbeachten bestehen erhebliche Unfall-

j WARNUNG! Lesen und beachten Sie alle nachstehend angefiihrten
und Verletzungsrisiken sowie die Gefahr von Sach- und Gerdteschaden.

¢ Bewabhren Sie diese Bedienungsanleitung fiir den weiteren Gebrauch auf. Sollte
dieser Toaster an Dritte weitergegeben werden, muss diese Bedienungsanleitung
mit ausgehdndigt werden.

¢ Schliefen Sie den Toaster nur an eine vorschriftsmdRig installierte Schutzkontakt-
Steckdose mit einer Netzspannung gemals Typenschild an.

e Ziehen Sie immer den Netzstecker, wenn der Toaster nicht in Gebrauch ist und
vor jeder Reinigung oder bei Betriebsstrungen sowie Gewitter! Niemals am
Netzkabel ziehen! Stromschlaggefahr!

¢ Achten Sie darauf, dass sich die Steckdose in der Nihe des Toasters befindet
und frei zugdnglich ist, um das Gerdt im Storfall schnell vom Netz zu trennen.

e Benutzen Sie den Toaster nicht, wenn Sie sich auf feuchtem Boden befinden
oder wenn lhre Hande oder das Gerét nass sind. Stromschlaggefahr!

¢ Cerét, Netzkabel und Verlangerungskabel vor jeder Benutzung auf Schadstellen

Uberprifen.
* Der Toaster darf nicht benutzt werden, wenn er heruntergefallen ist, wenn er
@ sichtbare Beschaddigungen aufweist.
¢ Beschddigten Toaster inkl. Netzkabel nie in Betrieb nehmen — vom Hersteller,

dessen Servicestelle oder einer qualifizierten Fachkraft reparieren oder ersetzen
lassen um Gefdhrdungen zu vermeiden.

* Offnen Sie den Toaster nie und versuchen Sie keinesfalls, mit Metallgegenstinden
in das Innere zu gelangen. Stromschlaggefahr!

e Toaster nie am Netzkabel tragen oder ziehen. Stromschlaggefahr!

e Netzkabel nicht knicken, einklemmen oder Uber scharfe Kanten ziehen.
Netzkabel nicht um das Gerat wickeln, da dies zu einem Kabelbruch fiihren
kann. Stromschlaggefahr!

e Unbenutzte oder unbeaufsichtigter Toaster immer ausschalten und Netzstecker
ziehen, um Unfélle zu vermeiden.

e Um Unfdlle zu vermeiden, niemals mehrere Haushaltsgerdte gleichzeitig an
dieselbe Schutzkontakt-Steckdose anschliellen.

e Toaster, Anschlussleitungen und Netzstecker nie in Wasser oder andere
Fliissigkeiten tauchen. Kurzschlussgefahr!

¢ Kinder ab 8 Jahren und Personen mit eingeschriankten physischen, sensorischen
oder geistigen Fdhigkeiten, mangelnder Erfahrung und Kenntnisse diirfen das
Gerdt nur gebrauchen, wenn sie von einer fiir ihre Sicherheit zustindigen
Person beaufsichtigt werden oder ihnen der sichere Gebrauch des Gerétes
gezeigt wurde und sie die damit verbundenen Gefahren verstanden haben.

* Reinigungs- und Wartungsarbeiten dirfen nicht von Kindern durchgefiihrt wer-
den, es sei denn, sie sind &lter als 8 Jahre und beaufsichtigt.

6
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

¢ Kinder dirfen nicht mit dem Gerit spielen. Gerdt und Netzkabel von Kindern
unter 8 Jahren fernhalten. Gerdt im Betrieb nie unbeaufsichtigt lassen.

e Verpackungsmaterial (z.B. Folienbeutel) gehort nicht in Kinderhdnde.
Erstickungsgefahr!

e Toaster, Anschlussleitung und Netzstecker nie auf heifle Oberfldchen stellen
oder in der Ndhe von Warmequellen oder von offenem Feuer platzieren.
Toaster nicht starker Hitze (Heizquellen, -kdrper, Sonnenbestrahlung) ausset-
zen. Verlegen Sie das Netzkabel so, dass es nicht mit heifSen oder scharfkan-
tigen Gegenstdnden in Beriihrung kommt. Stromschlaggefahr!

e Der Toaster ist fir die Verwendung im Haushalt bestimmt, nicht fiir den
gewerblichen Gebrauch.

¢ Benutzen Sie den Toaster nicht im Freien, da es weder Regen noch anderer
Feuchtigkeit ausgesetzt werden darf. Stromschlaggefahr!

¢ Lagern Sie den Toaster nie so, dass er in eine Wanne oder in ein Waschbecken
fallen kann.

¢ Nie in der Nahe von Wasser (Badewannen, Waschbecken etc.) benutzen.

e Toaster ist nur fir die Verwendung in Innenrdumen bestimmt.

¢ Toaster nur mit trockenen Handen benutzen!

e Ziehen Sie immer den Netzstecker und lassen Sie den Toaster vollstindig
abkiihlen, bevor Sie diesen reinigen und verstauen. (O]

e Sollte der Toaster ins Wasser fallen, vor dem Herausnehmen zuerst den
Netzstecker ziehen. Nehmen Sie den Toaster danach nicht mehr in Betrieb.
Das Gerdt muss vor dem ndchsten Einsatz von einer Fachkraft Gberpriift wer-
den. Dies gilt auch, wenn das Netzkabel oder das Gerit beschadigt sind oder
wenn das Gerdt heruntergefallen ist. Stromschlaggefahr!

e Reparaturen am Gerdt diirfen nur von einer zugelassenen Fachwerkstétte
durchgefiihrt werden. Durch nicht fachgerechte Reparaturen kénnen erheb-
liche Gefahren fiir den Benutzer entstehen.

e Wird der Toaster zweckentfremdet oder falsch bedient, kann keine Haftung
fir auftretende Schaden Ubernommen werden. In diesem Fall entfdllt der
Garantieanspruch.

e Das Gerat darf nicht verandert oder modifiziert werden, da dadurch Gefahren
mit nicht vorhersehbaren Folgen auftreten kénnen.  Stromschlaggefahr,
Brandgefahr und Verbrennungsgefahr!

e Keine Finger und Gegenstdnde in Gerdte6ffnungen stecken. Gerdtedffnungen
nicht abdecken.

e Das Gerdt wird im Betrieb sehr heiss — nicht anfassen! Verbrennungsgefahr!

* Es darf keine Fliissigkeit in das Innere des Gerdtes gelangen.

e Toastschlitze nicht abdecken (z.B. mit Papier / Tiicher)! Entziindungsgefahr!

e Ausgediente Gerdte sofort unbrauchbar machen. Netzstecker ziehen und
Netzkabel durchtrennen.

7
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

VORSICHT! HeiRRe Oberflichen!
& Beim Gebrauch des Cerdtes werden hohe Temperaturen erzeugt,

wodurch die Oberfldchen sehr heill werden und Verbrennungen verur-
sachen konnen. Beriihren Sie auf keinen Fall die heiRen Oberflichen und beach-
ten Sie, dass der Toaster auch nach dem Gebrauch noch sehr heils sein kann.
Daher den Toaster nur nach Abkihlen anfassen.

* Den Toaster nie unbeaufsichtigt lassen, wahrend es am Netz angeschlossen ist!

* Der Toaster muss auf einer stabilen Oberflache benutzt und abgestellt werden.

* Benutzen Sie den Toaster nicht in der Nahe von brennbaren Fliissigkeiten und
Dampfen. Funkenbildung kann eine Explosion ausldsen.

¢ Toaster nie in endziindbarer Umgebung oder wo Sauerstoff verabreicht wird,
in Betrieb nehmen.

¢ Sorgen Sie dafiir, dass sich weder andere Personen, insbesondere Kinder, noch
Haustiere am Toaster verbrennen kdnnen.

e Den Toaster immer auf einer trockenen, festen, ebenen, stabilen und hitzebe-
standigen Unterlage betreiben und abstellen.

¢ Den Toaster nicht an einer Zeitschaltuhr oder fernbedienbarem Schalter betrei-
ben bzw. anschliellen.

® * Beachten Sie weitere Reinigungs- und Pflegehinweise im Kapitel ,Reinigung’.

BESTIMMUNGSGEMASSER GEBRAUCH

Der Toaster ist fiir den privaten Haushalt konzipiert; es ist nicht fiir gewerbliche
Zwecke geeignet.

Er ist nur zum Einsatz in trockenen Innenrdumen geeignet. Fiir Schaden, die durch
nicht bestimmungsgemédBen Gebrauch oder falsche Bedienung entstanden sind,
kann keine Haftung Gibernommen werden. Verwenden Sie den Toaster nur, wie
in dieser Bedienungsanleitung beschrieben.

HINWEISE:
A Eingeklemmtes Brot: Gerdt ausstecken, abkiihlen lassen und danach
Brotstlick vorsichtig entfernen.

Brotart, Feuchtigkeitsgehalt, Alter und Brotdicke haben einen Einfluss auf die
Braunung.

Max. Brotdicke 10 mm.

Dunkle Brote generell auf héherer Stufe braunen als helle Brote.

Diinne Brotstiicke auf niedrigster Stufe braunen.

AusschliefSlich zum Toasten von Brot. Keine anderen Lebensmittel mittoasten
(Kase etc.).
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TEILELISTE B

sssss

Toaster

Brotlift

Aufwarm-Taste (Reheat)
Stop-Taste (Cancel)
Auftau-Taste (Defrost)
Braunungsregler
Netzstecker/Netzkabel
Kriimelschublade

9 Brotchenaufsatz-Regler
10 Toastschlitze

11 Brotchenaufsatz/Warmhalterost

1
2
3
4
5
6
7
8
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VOR DER ERSTEN INBETRIEBNAHME

WARNUNG vor Gefihrdungen!
A Bitte Uberpriifen Sie zundchst den Lieferumfang auf Vollstindigkeit der

Teile sowie auf Transportschdden. Im Lieferumfang enthalten ist der
Toaster (1). Benutzen Sie im Falle von Beschadigungen oder unvollstandiger Teile
das Gerit nicht und bringen Sie es zurlick zu lhrem Héandler.

WARNUNG vor Erstickungsgefahr!
A Verpackungsmaterial ist kein Spielzeug. Kinder dirfen nicht mit

Verpackungsmaterialien spielen, da sie verschluckt werden kdnnen
und ein Erstickungsrisiko darstellen. Halten Sie die Verpackungsmaterialien von
Kindern fern.

WARNUNG Brandgefahr!
A Der Toaster (1) wird wahrend des Betriebs hei8! Brot kann brennen.

Verwenden Sie deshalb den Toaster (1) nie in der Nahe oder unterhalb
von brennbaren Materialien wie Gardinen.

HINWEIS: Gefahr von Sachschiden!

Wenn Sie die Verpackung unvorsichtig mit einem scharfen Messer oder anderen
® spitzen Gegenstanden 6ffnen, kann das Gerat schnell beschadigt werden. Gehen

Sie beim Offnen sehr vorsichtig vor.

Das Gerdt befindet sich zum Schutz vor Transportschdden in einer Verpackung.
1. Nehmen Sie das Gerét vorsichtig aus der Verpackung.

2. Entfernen Sie alle Verpackungsteile.
3. Priifen Sie, ob alle Teile vollstindig vorhanden sind.

VORBEREITUNG FUR DEN ERSTEN GEBRAUCH

WARNUNG Brandgefahr!
A Der Toaster (1) wird wahrend des Betriebs heil! Brot kann brennen.

Verwenden Sie deshalb den Toaster (1) nie in der Nahe oder unterhalb
von brennbaren Materialien wie Gardinen.

HINWEIS: Geruchs- und Gerauschentwicklung!

Bei der Erstbenutzung kann das Gerit leichte Dampfe oder Gerliche absondern. Das
sind Produktions- oder Transportriickstinde, die schnell verschwinden. Aullerdem
konnen leise Gerdusche, wie Knacken oder Knistern, auftreten. Diese verschwin-
den ebenfalls schnell, nachdem sich die Kunststoffteile bei Betriebsbedingungen
endgiiltig angepasst haben. Bitte achten Sie auf eine ausreichende Beliftung.
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VORBEREITUNG FUR DEN ERSTEN GEBRAUCH

1. Entfernen Sie alle Aufkleber oder Folien.

2. Stellen Sie den Toaster (1) in einen gut bellifteten Raum (min. 60 cm Abstand zu
anderen Gegenstinden/ Wand).

3. Stecken Sie den Netzstecker (7) in eine ordnungsgemal installierte Steckdose.

4. Wihlen Sie die hochste Brdunungsstufe. Lassen Sie den Toaster (1) fiinf Mal
ohne Brot darin rosten. Dadurch werden Produktions- oder Transportriickstande
verbrannt und unangenehme Geriiche werden vermieden.

5. Ziehen Sie den Netzstecker (7) aus der Steckdose und lassen Sie den Toaster (1)
abkihlen.

HINWEIS: Zusatzreinigung
Nach Bedarf kann das Gerat ebenfalls zu Beginn durch eine ausfiihrliche Reinigung
gemdss Information im Kapitel Reinigung fiir den Gebrauch vorbereitet werden.

BETRIEB

Vorbereiten

1. Stellen Sie den Toaster (1) stabil hin (min. 60 cm Abstand zu anderen @
Gegenstanden/ Wand).

2. Legen Sie das zu toastende Lebensmittel in die Toastschlitze (10).

Toasten

1. Stecken Sie den Netzstecker (7) in eine ordnungsgemalf$ installierte Steckdose.

2. Stellen Sie mit dem Brdaunungsregler (6) die gewiinschte Roststufe zwischen
1 und 6 ein.
Tipp: Fir eine mittlere, goldbraune Farbe wéhlen Sie Stufe 3.

3. Driicken Sie den Brotlift (2) nach unten, bis er einrastet. Die LED auf der Stop-
Taste (4) leuchtet auf.

4. Der Toastvorgang ist beendet, wenn das zu toastende Lebensmittel nach oben
gehoben wird. LED auf der Stopptaste (4) erlischt.

Hinweis: Der Toastvorgang kann jederzeit durch Driicken der Stopptaste (4) unter-
brochen werden. Heben Sie niemals den Brotlift (2) an, um den Toastvorgang
abzubrechen.

Tipp: Wenn Sie nur eine Scheibe toasten, stellen Sie die Toaststufe niedriger ein
als bei zwei Scheiben.

11
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BETRIEB B

aaaaa

Wiederaufwiarmen von kaltem Brot oder Toast (reheat)

1. Befolgen Sie die Schritte gemdss Kapitel ,Vorbereiten”.

2. Stecken Sie den Netzstecker (7) in eine ordnungsgemdl installierte Steckdose.

3. Dricken Sie die Aufwarm-Taste/Reheat (3). Die LED auf dieser Taste leuchtet auf.

4. Der Toastvorgang ist beendet, wenn das zu toastende Lebensmittel nach oben
gehoben wird. Die LED dieser Taste erlischt.

Gefrorenes Brot toasten (defrost)

1. Befolgen Sie die Schritte gemdss Kapitel ,Vorbereiten”.

2. Stecken Sie den Netzstecker (7) in eine ordnungsgemal installierte Steckdose.

3. Driicken Sie die Auftau-Taste/Defrost (5) Taste. Die LED auf dieser Taste leuch-
tet auf.

4. Der Toastvorgang ist beendet, wenn das zu toastende Lebensmittel nach oben
gehoben wird. Die LED dieser Taste erlischt.

Verwendung des Warmbhaltegestells

WARNUNG!
A Legen Sie niemals Alufolie auf den Warmhalterost!

Niemals gleichzeitig aufwdrmen und toasten!

1. Drehen Sie die Brotchenaufsatz-Regler (9), um den Warmbhalterost zu 6ffnen.

2. Legen Sie das Brotchen auf den Brotchenaufsatz (11).

3. Mit dem Wahlschalter die gewiinschte Toaststufe zwischen 1 und 6 einstellen.

4. Dricken Sie den Brotlift (2) nach unten, bis er einrastet. Die LED auf der
Stopptaste (4) leuchtet auf.

Nach dem Gebrauch

1. Den Netzstecker (7) des Toasters (1) ausstecken.
2. Gewarmte Lebensmittel entnehmen.

3. Gerét abkiihlen lassen.

12
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REINIGUNG B

aaaaa

WARNUNG vor Verbrennungsgefahr!
A Die Auflenwand des Toasters (1) wird wahrend des Betriebs heil3.
Lassen Sie das Gerdt vor jeder Reinigung vollstandig abkihlen! Lehnen
Sie sich nicht tber das Gerat wahrend heifler Dampf aufsteigt.

HINWEIS: Kurzschlussgefahr!

In das Gehduse eingedrungenes Wasser kann einen Kurzschluss verursachen.
Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser ein und stellen Sie es nicht in die
Spiilmaschine! Achten Sie darauf, dass kein Wasser in das Gehduse gelangt.

HINWEIS: Gefahr durch Fehlbedienung!

Unsachgemaler Umgang mit dem Toaster (1) kann zu Beschaddigungen fiih-
ren. Verwenden Sie keine Reinigungsmittel, scharfe oder metallische
Reinigungsgegenstinde wie Messer, harte Spachtel und dergleichen. Diese kon-
nen die Oberfliche beschadigen.

Allgemeine Reinigung

1. Ziehen Sie vor der Reinigung den Netzstecker (7) aus der Steckdose.

2. Lassen Sie den Toaster (1) vollstindig abkihlen.

3. Wischen Sie den Toaster (1) mit einem leicht angefeuchteten Tuch aus. Ver- @
wenden Sie keine scharfen Gegenstiande, Losungsmittel oder Reinigungsmittel.

4. Nehmen Sie die Kriimelschublade (8) heraus und wischen Sie diese sauber.

. Trocknen Sie alle Teile nach dem Reinigen griindlich ab.

6. Verstauen Sie den Toaster (1) bei lingerem Nichtgebrauch in der Original-
verpackung, um ihn gegen Staub zu schiitzen.

U1
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PROBLEMLOSUNG

A

WARNUNG vor Stromschlag!
Versuchen Sie auf keinen Fall, das Gerat selbststandig zu reparieren. Im
Fall einer Fehlfunktion diirfen Reparaturen ausschlielich von qualifi-

ziertem Personal durchgefiihrt werden.

Sollte Ihr Gerdt einmal nicht wie gewiinscht funktionieren, gehen Sie bitte erst
diese Checkliste durch. Moglicherweise ist es nur ein kleines Problem, welches
Sie selbst beheben koénnen.

Fehler

Maégliche Ursachen/ MalRnahmen

Keine Funktion bzw.
Bedienhebel rastet
nicht ein.

Prifen Sie, ob der Netzstecker (7) in einer funktionie-
renden Steckdose steckt.

Prifen Sie, ob das verwendete Lebensmittel zu dick ist
und verwenden sie allenfalls diinnere Scheiben.

Brot ist kaum
gebraunt.

Allenfalls wurde ein zu geringer Braunungsgrad einge-
stellt: Stellen Sie am Braunungsregler (6) einen héheren
Braunungsgrad ein.

Toast ist zu stark
gebrdunt.

Allenfalls wurde ein zu hoher Braunungsgrad einge-
stellt: Stellen Sie am Braunungsregler (6) einen gerin-
geren Braunungsgrad ein.

Das Brot wird nach
dem Toasten nicht
angehoben.

Allenfalls steckt eine Brotscheibe fest: Drehen Sie den
Toaster (1) auf die Seite, so dass die Brotscheibe heraus-
fallen kann. Falls erforderlich, verwenden Sie einen
Holzstab: Auf keinen Fall ein Messer verwenden!

TECHNISCHE DATEN

Artikel Nummer:
Modell Nummer:
Betriebsspannung:
Leistung:
Schutzklasse:
Gewicht:
Fassungsvermogen:
Kabelldnge:
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ENTSORGUNG

HINWEISE ZUM UMWELTSCHUTZ
Dieses Symbol auf dem Produkt zeigt an, dass Ihr Elektro- oder
Elektronik-Altgerdt von Haushaltsabfdllen getrennt entsorgt wer-
den muss. Die WEEE-Richtlinie (von engl.: Waste of Electrical and
B |cctronic Equipment; deutsch: Elektro- und Elektronikgerite-Abfall)
(2012/19/EU) wurde etabliert, um Produkte unter Verwendung der bestmoglichen
Recyclingtechniken wiederzuverwerten, um die Auswirkungen auf die Umwelt zu
minimieren, gefdhrliche Substanzen zu behandeln und weitere Deponien zu ver-
meiden. Wenden Sie sich fiir weitere Informationen tiber die korrekte Entsorgung
von Elektro- und Elektronikgerdte-Abfall bitte an lhre 6rtlichen Behorden.

A Beachten Sie die Kennzeichnung der Verpackungsmaterialien bei der
Abfalltrennung. Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht und sor-
L‘) tenrein gemal den geltenden gesetzlichen Bestimmungen.

15
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Wir Gbernehmen 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum.

Unser Produkt wurde nach den neuesten Fabrikationsmethoden hergestellt und
einer genauen Qualitdtskontrolle unterzogen. Wir garantieren fiir die einwand-
freie Beschaffenheit dieses Artikels.

Innerhalb der Garantiezeit beheben wir kostenlos alle Material- oder Herstellfehler.
Sollten sich wider Erwarten Mangel herausstellen, wenden Sie sich bitte an unsere
Verkaufsstellen!

Um die Abwicklung fiir Sie bequem, einfach und schnell durchzufiihren bereiten
Sie bitte folgende Unterlagen vor:

Name/Adresse/Tel Nr.
Kassenbon

Geratedaten (Marke, Typ)
Beschreibung des Mangels

a
b
® c
d

Von der Garantie ausgenommen sind Schaden, die auf unsachgemafer Behandlung
beruhen sowie Verschleilteile und Verbrauchsmaterial.

Der Garantieanspruch erlischt bei Eingriffen durch den Kaufer oder durch Dritte.
Schdden, die durch unsachgemdBe Behandlung oder Bedienung, durch falsches
Aufstellen oder Aufbewahren, durch unsachgemafen Anschluss oder Installation
sowie durch hohere Gewalt oder sonstige duliere Einfliisse entstehen, fallen nicht
unter die Garantie. Wir empfehlen, die Bedienungsanleitung aufmerksam zu
lesen, da dort wichtige Hinweise enthalten sind.

Kundenhotline:
0800/22 1120

Montag — Freitag: 08:00 — 18:00 Uhr
Samstag: 09:00 — 14:00 Uhr

Per E-Mail:
office@spar.at

Per Post:
SPAR Service Team, Europastrale 3, 5015 Salzburg

16
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INTRODUZIONE B

Egregio cliente!

Ci congratuliamo con Lei per avere acquistato questo prodotto SIMPEX. Come
tutti gli articoli della SIMPEX, anche questo prodotto e stato progettato sulla
base delle nozioni tecniche pit avanzate e fabbricato utilizzando le componenti
elettriche ed elettroniche pil affidabili e moderne.
Si prega di leggere con attenzione le seguenti istruzioni per I'uso prima
di mettere in funzione I"apparecchio onde evitare danni a causa di errori
nell’'uso. Attenetevi in particolare ai richiami alla sicurezza.
Utilizzare il prodotto solo come descritto e per le aree di applicazione specificate.
Conservare queste istruzioni al sicuro e consegnarle se il prodotto viene ceduto
ad altri.

Grazie mille!

AVVERTENZE E LEGENDA SIMBOLI

Leggere attentamente le presenti istruzioni per I'uso prima di mettere in funzione
I’apparecchio e conservarle. Contengono importanti informazioni per la propria
sicurezza e anche per 'uso e la cura dell’apparecchio.

Se necessario, nelle presenti istruzioni per I'uso vengono utilizzate le seguenti
avvertenze:

PERICOLO! Parola di segnalazione per indicare una situazione di imminente
pericolo che, se non viene evitata, ha come conseguenze il decesso o una lesione
grave.

AVVERTENZA! Parola di segnalazione per indicare una possibile situazione di
pericolo che, se non viene evitata, potrebbe avere come conseguenze il decesso o
una lesione grave.

ATTENZIONE! Parola di segnalazione per indicare una possibile situazione di
pericolo che, se non viene evitata, potrebbe avere come conseguenze una lesione
minore o moderata.

NOTA: Circostanze e particolarita da tenere in considerazione nell’utilizzo
dell’apparecchio.
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AVVERTENZE E LEGENDA SIMBOLI B

BASIC)

c € | prodotti contrassegnati con questo simbolo soddisfano tutti i regolamenti
comunitari dello Spazio economico europeo. E garantita la conformita
del prodotto agli standard prescritti per legge. La dichiarazione di
conformita completa € disponibile (in tedesco) su
www.spar.at/eigenmarken/haushalt/simpex/produktdatenblaetter.

Gs Il label sulla sicurezza comprovata (Gepriifte Sicherheit — GS) di un
| jstituto di verifica indipendente attesta che il prodotto soddisfa i requisiti
della legge tedesca sulla sicurezza dei prodotti. Il label GS indica che
in caso di uso conforme allo scopo e uso improprio prevedibile del
prodotto cosi contrassegnato, la sicurezza e la salute dell’'utente non
vengono compromesse.

Leggere attentamente le istruzioni!

Simbolo di avvertenza generale

Avvertimento di superfici calde!

Pericolo di scossa elettrica!

Smaltire I'apparecchio nel rispetto dell’ambiente (vedi capitolo
,Smaltimento”)

Questo triangolo contrassegna i materiali riciclabili come plastica,
cartone o carta.

5 B e P

corrente alternata

Questo simbolo contraddistingue prodotti che sono stati testati per
composizione fisica e chimica e soddisfano i requisiti del Regolamento
CE 1935/2004 come innocui per la salute in caso di contatto con gli
alimenti.

]

Questo simbolo ricorda che la confezione deve essere smaltita nel
rispetto dell’ambiente.

mﬂ.
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IMPORTANTI INDICAZIONI DI Sl

AVVERTENZA! Leggere e rispettare le indicazioni di sicurezza di
seguito indicate. In caso di mancato rispetto, sussistono notevoli rischi
di infortuni e lesioni, nonché di danni materiali e all’apparecchio.

e Conservare le presenti istruzioni per 'uso anche per 'ulteriore utilizzo. Se
questo tostapane viene ceduto a terzi, devono essere consegnate anche le
presenti istruzioni per |'uso.

¢ Collegare il tostapane esclusivamente a una presa Schuko installata a regola
d’arte con tensione di rete come riportato sulla targhetta.

e Estrarre sempre la spina quando il tostapane non e in uso o prima di ogni
pulizia o in caso di guasti al funzionamento nonché intemperie! Non tirare mai
dal cavo di alimentazione! Pericolo di scossa elettrica!

e Attenzione che la presa si trovi nelle vicinanze del tostapane e sia liberamente
accessibile, per poter scollegare rapidamente I'apparecchio dalla rete in caso di guasto.

¢ Non utilizzare il tostapane se ci si trova su un pavimento umido o se le mani o
['apparecchio sono bagnati. Pericolo di scossa elettrica!

e Prima di ogni uso, verificare che I"apparecchio, il cavo di alimentazione e la
prolunga non presentino danni.

e Non utilizzare il tostapane se & caduto e presenta danni visibili.

e Non mettere mai in funzione un tostapane (incl. il cavo di alimentazione)
danneggiato: per evitare pericoli far riparare oppure sostituire dal produttore,
dal suo centro servizi o da personale qualificato.

e Non aprire mai il tostapane né tentare in alcun modo di inserire oggetti
metallici al suo interno. Pericolo di scossa elettrica!

e Non tirare mai il cavo né usarlo per trasportare il tostapane. Pericolo di scossa
elettrica!

¢ Non piegare, schiacciare o tirare su spigoli vivi il cavo di alimentazione. Non
avvolgere il cavo di alimentazione intorno all’apparecchio, perché il cavo si
potrebbe rompere. Pericolo di scossa elettrica!

* Spegnere sempre il tostapane quando non é utilizzato o sorvegliato ed estrarre
la spina di alimentazione per evitare infortuni.

e Per evitare infortuni, non collegare mai contemporaneamente pil
elettrodomestici alla stessa presa Schuko.

Non immergere il tostapane, i cavi di collegamento né la spina in acqua o in
altri liquidi. Pericolo di cortocircuito!

[ bambini dagli otto anni e le persone con limitate capacita fisiche, sensoriali
o mentali oppure che difettino di esperienza e conoscenza possono utilizzare
['apparecchio soltanto se vengono sorvegliate da una persona responsabile
della loro sicurezza o se hanno ricevuto istruzioni chiare in merito all’utilizzo
in sicurezza dell’apparecchio, comprendendone i rischi connessi.

e [ lavori di pulizia e manutenzione da parte dell’utente non possono essere effettuati
da bambini, a meno che non abbiano almeno 8 anni e siano sotto sorveglianza.

20
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IMPORTANTI INDICAZIONI DI Sl

[ bambini non possono giocare con l"apparecchio. Tenere I'apparecchio e il
cavo di rete lontano dai bambini di eta inferiore agli 8 anni. Non lasciare mai
incustodito I"apparecchio mentre & in funzione.

¢ |l materiale di imballaggio (ad. es. il sacchetto di plastica) non deve finire nelle
mani dei bambini. Pericolo di soffocamento!

¢ Non riporre il tostapane, i cavi di alimentazione e la spina di alimentazione su
superfici calde o in prossimita di fonti di calore o fiamme libere. Non sottoporre
il tostapane a calore (fonti di calore, radiatori, raggi solari). Collocare il cavo di
alimentazione in modo che non entri in contatto con oggetti caldi o con spigoli
vivi. Pericolo di scossa elettrica!

e [l tostapane & adatto per I'uso domestico e non commerciale.

¢ Non utilizzare il tostapane all’aperto, perché non puo essere soggetto a pioggia
o altro tipo di umidita. Pericolo di scossa elettrica!

e Riporre il tostapane in modo che non possa mai cadere in una vasca o in un lavandino.

Non utilizzarlo mai vicino all’acqua (vasche da bagno, lavandini ecc.).

[l tostapane e adatto all’'uso esclusivamente in locali interni.

Utilizzare il tostapane soltanto con le mani asciutte!

Estrarre la spina di alimentazione e lasciar raffreddare completamente il

tostapane prima di procedere alla pulizia e di riporlo.

e Se il tostapane dovesse cadere in acqua, prima di estrarlo staccare la spina
di alimentazione e successivamente non azionare piu il tostapane. Prima
del successivo utilizzo, I"apparecchio deve essere verificato da personale
tecnico. Questo vale anche se il cavo di alimentazione o I’apparecchio sono
danneggiati o se |I'apparecchio & caduto. Pericolo di scossa elettrica!

e Le riparazioni all’apparecchio devono essere effettuate esclusivamente da
centri specializzati autorizzati. Eventuali riparazioni non eseguite a regola
d’arte possono causare notevoli pericoli per chi lo usa.

e Se il tostapane viene utilizzato per uno scopo diverso dall’'uso previsto o
in modo errato, non & possibile assumersi alcuna responsabilita per danni
derivanti. In questo caso decade il diritto alla garanzia.

e L’apparecchio non puo essere rettificato o modificato, perché potrebbero
verificarsi pericoli con conseguenze imprevedibili. Pericolo di scosse elettriche,
pericolo d’incendio e pericolo di ustioni!

e Non inserire dita o corpi estranei nelle aperture dell’apparecchio. Non coprire
le aperture dell’apparecchio.

e Durante il funzionamento |’apparecchio si scalda molto — non afferrarlo!
Pericolo di ustioni!

e All’interno dell’apparecchio non devono entrare liquidi.

* Non coprire le fessure per infilare i toast (p.es. con carta/panni)! Pericolo d’incendio!

¢ Rendere immediatamente inutilizzabili gli apparecchi inservibili. Estrarre la

spina e tagliare il cavo di alimentazione.
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IMPORTANTI INDICAZIONI DI Sl

ATTENZIONE! Superfici calde!

Durante 'uso dell’apparecchio si generano temperature elevate, che

causano un surriscaldamento delle superfici e possono causare ustioni.
Non toccare in alcun caso le superfici calde e fare attenzione perché il tostapane
puo rimanere molto caldo anche dopo l'uso. Per questo motivo, afferrare il
tostapane soltanto una volta che si é raffreddato.

¢ Non lasciare il tostapane incustodito quando e collegato alla rete!

e |l tostapane deve essere utilizzato e riposto su una superficie stabile.

¢ Non utilizzare il tostapane vicino a liquidi o vapori inflammabili. La formazione
di scintille puo scatenare un’esplosione.

¢ Non mettere mai in funzione il tostapane in ambienti inflammabili o dove
viene somministrato ossigeno.

¢ Prestare attenzione affinché né altre persone, in particolare bambini, né animali
domestici possano bruciarsi con il tostapane.

e Utilizzare e collocare sempre il tostapane su una base asciutta, rigida, piana,
stabile e resistente al calore.

e Non utilizzare / collegare il tostapane con un timer o un interruttore con
controllo a distanza.

e Rispettare le ulteriori indicazioni di pulizia e manutenzione della sezione «Pulizia».

USO CONFORME

[l tostapane & stato progettato per |'uso privato domestico; non e adatto a usi
commerciali.

E idoneo esclusivamente all’uso in locali interni asciutti. Non si assume alcuna
responsabilita per danni derivati da un uso non conforme o errato. Utilizzare il
tostapane soltanto come prescritto nelle presenti istruzioni per |'uso.

NOTE:
Pane incastrato: scollegare |’apparecchio, lasciarlo raffreddare e quindi
rimuovere con cautela il pezzo di pane.

Il tipo di pane, I'umidita contenuta, la freschezza e lo spessore del pane
influiscono sulla doratura.

Spessore max. del pane: 10 mm.

[n generale il pane scuro si tosta a livelli maggiori rispetto al pane bianco.
Tostare le fette sottili al livello pit basso.

Utilizzare esclusivamente per tostare il pane. Non tostare anche altri alimenti
(formaggio ecc.).
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ELENCO DEI COMPONENTI B

BASIC)

Tostapane

Dispositivo di sollevamento del pane

Tasto di riscaldamento (reheat)

Tasto di interruzione (cancel)

Tasto di scongelamento (defrost)

Regolatore di doratura

Spina di alimentazione/Cavo di alimentazione
Cassetto per le briciole

Regolatore dell’accessorio per panini

Fessure per le fette di pane

Accessorio per panini / Griglia per il mantenimento del calore

1
2
3
4
5
6
7
8
9
1
1

0
1

23

2023-01 SIMPEX 32084 Basic Toaster.indd 23 @ 22.03.2023 09:20:12 ‘



PRIMA DEL PRIMO UTILIZZO

ATTENZIONE ai pericoli!
A Verificare innanzitutto che il pacco di consegna sia completo e che non

vi siano danni dovuti al trasporto. Il pacco di consegna comprende il
tostapane (1). In caso di danni o parti incomplete, non utilizzare I"apparecchio e
restituirlo al rivenditore.

ATTENZIONE al pericolo di soffocamento!
A [l materiale di imballaggio non e un giocattolo. | bambini non devono
giocare con i materiali di imballaggio che possono essere ingoiati e
provocare soffocamento! Tenere quindi tali materiali lontani dai bambini.

ATTENZIONE: pericolo d’incendio!
A Durante il funzionamento il tostapane (1) diventa molto caldo! Il pane

puo bruciare. Non collocare quindi mai il tostapane (1) vicino o sotto a
materiale inflammabile come delle tende.

NOTA: pericolo di danni materiali!

Se si apre la confezione senza la dovuta cautela con un coltello affilato o altri
oggetti appuntiti, 1’apparecchio potrebbe danneggiarsi facilmente. Procedere
all’apertura con estrema cautela.

Per proteggerlo dai danni di trasporto, I’apparecchio e imballato.

1. Estrarre con cautela I’apparecchio dalla confezione.
2. Rimuovere tutte le parti di imballaggio.
3. Verificare se tutte le parti sono complete.

PREPARAZIONE AL PRIMO UTILIZZO

ATTENZIONE: pericolo d’incendio!
A Durante il funzionamento il tostapane (1) diventa molto caldo! Il pane

puo bruciare. Non collocare quindi mai il tostapane (1) vicino o sotto a
materiale infiammabile come delle tende.

NOTA: emissione di odore e rumore!

Al primo utilizzo, & possibile che I’apparecchio generi leggermente vapori oppure
odori. Si tratta di residui di produzione o trasporto, che scompaiono velocemente.
Inoltre si possono sentire lievi rumori, come scricchiolii o crepitii. Anche questi
scompaiono velocemente dopo che le componenti in plastica si sono definitivamente
adattate alle condizioni di funzionamento. Aerare sufficientemente il locale.

24
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® |

PREPARAZIONE AL PRIMO UTILIZZO B

BASIC)

—_

. Rimuovere tutti gli adesivi o le pellicole.

2. Collocare il tostapane (1) in un locale ben aerato (min. 60 cm di distanza da altri
oggetti / dalle pareti).

. Inserire la spina di alimentazione (7) in una presa installata a regola d’arte.

. Selezionare il livello massimo di doratura. Lasciar funzionare il tostapane (1)
cinque volte senza pane. In questo modo si bruciano i residui di produzione o
di trasporto e si evitano spiacevoli odori.

. Estrarre la spina (7) dalla presa e lasciar raffreddare il tostapane (1).

RGN

1

NOTA: pulizia ulteriore
Se necessario, I'apparecchio puo anche essere preparato all’'uso iniziale con una
pulizia approfondita, seguendo le informazioni riportate nella sezione Pulizia.

FUNZIONAMENTO

Preparazione

1. Collocare il tostapane (1) su un piano stabile (min. 60 cm di distanza da altri
oggetti / dalle pareti).

2. Inserire I’alimento da tostare nell’apposita fessura (10).

Tostatura
1. Inserire la spina di alimentazione (7) in una presa installata a regola d’arte.
2. Impostare con l'apposito regolatore (6) il livello di doratura desiderato,

scegliendo tra 1 e 6.
Consiglio: per un colore medio-dorato, scegliere il livello 3.

. Premere verso il basso il dispositivo di sollevamento del pane (2) fino a sentire
lo scatto. Il LED sul tasto di interruzione (4) si illumina.

. La procedura & terminata nel momento in cui l'alimento da tostare viene
sollevato verso I'alto. Il LED sul tasto di interruzione (4) si spegne.

w

N

Nota: € possibile interrompere in qualsiasi momento la procedura di tostatura
premendo il tasto di interruzione (4). Non alzare mai il dispositivo di
sollevamento (2) per interrompere la tostatura.

Consiglio: se si tosta una fetta soltanto, impostare la tostatura a un livello inferiore
rispetto a quando si tostano due fette.

25
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FUNZIONAMENTO

Riscaldare nuovamente pane o toast freddi (reheat)

1. Seguire i passaggi come indicato nella sezione «Preparazione».

2. Inserire la spina di alimentazione (7) in una presa installata a regola d’arte.

3. Premere il tasto di riscaldamento / tasto reheat (3). Il LED di questo tasto si
illumina.

4. La procedura € terminata nel momento in cui l’alimento da tostare viene
sollevato verso I'alto. Il LED di questo tasto si spegne.

Tostatura di pane congelato (defrost)

1. Seguire i passaggi come indicato nella sezione «Preparazione».

2. Inserire la spina di alimentazione (7) in una presa installata a regola d’arte.

3. Premere il tasto di scongelamento / tasto defrost (5). Il LED di questo tasto si
illumina.

4. La procedura & terminata nel momento in cui l’alimento da tostare viene
sollevato verso I'alto. Il LED di questo tasto si spegne.

Uso del supporto per il mantenimento del calore

AVVERTENZA!
A Non collocare mai un foglio di alluminio sulla griglia per il mantenimento

del calore! Non procedere mai contemporaneamente a riscaldare e tostare!

1. Girare il regolatore dell’accessorio per panini (9) per aprire la griglia per il
mantenimento del calore.

2. Sistemare il panino sull’apposito accessorio (11).

. Con l'interruttore di selezione, impostare il livello di tostatura desiderato (tra 1 e 6).

4. Premere verso il basso il dispositivo di sollevamento del pane (2) fino a sentire
lo scatto. Il LED del tasto di interruzione (4) si illumina.

O8]

Dopo l'uso

1. Estrarre la spina di alimentazione (7) del tostapane (1).
2. Togliere gli alimenti caldi.

3. Lasciar raffreddare I’apparecchio.

26
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PULIZIA

ATTENZIONE al pericolo di ustioni!
A Durante il funzionamento, la parete esterna del tostapane (1) si scalda

molto. Prima di ogni operazione di pulizia, lasciare sempre raffreddare
del tutto I"apparecchio! Non piegarsi in avanti sull’apparecchio mentre fuoriesce
vapore caldo.

NOTA: pericolo di cortocircuito!

L’acqua penetrata nell’alloggiamento pud causare un cortocircuito. Non immergere
mai l'apparecchio in acqua né metterlo in lavastoviglie. Prestare attenzione a non
lasciar entrare acqua nell’alloggiamento.

NOTA: pericolo per uso errato!

Un uso non conforme del tostapane (1) potrebbe danneggiarlo. Non utilizzare
detergenti, oggetti per la pulizia appuntiti o metallici come coltelli, spatole dure
o simili. Potrebbero infatti danneggiare le superfici.

Pulizia generale

1. Prima della pulizia, estrarre la spina di alimentazione (7) dalla presa.

2. Lasciar raffreddare completamente il tostapane (1).

3. Pulire il tostapane (1) con un panno leggermente umido. Non utilizzare oggetti
appuntiti, solventi o detergenti.

4. Estrarre il cassetto per le briciole (8) e pulirlo.

. Dopo la pulizia, asciugare bene tutti i componenti.

6.In caso di prolungato inutilizzo, riporre il tostapane (1) nella confezione
originale, per proteggerlo dalla polvere.

U1
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RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

AN

Attenzione alle scosse elettriche!
Non cercare in alcun modo di riparare personalmente I’apparecchio.
In caso di malfunzionamento, le riparazioni devono essere eseguite

esclusivamente da personale qualificato.

Se I"apparecchio non dovesse funzionare come desiderato, verificare la seguente
lista di controllo. E possibile che si tratti semplicemente di un piccolo problema
che si puo risolvere autonomamente.

Errore

Possibili cause/Misure

Nessun
funzionamento
ovvero la leva di
comando non si
incastra.

Verificare che la spina di alimentazione (7) sia inserita in
una presa funzionante.

Verificare se I’alimento utilizzato non sia troppo spesso
ed eventualmente usare fette piu sottili.

Il pane e dorato a
malapena.

Puo darsi che sia stato impostato un livello di doratura
insufficiente: impostare il regolatore della doratura (6) a
un livello pit alto.

Il toast e troppo
scuro.

Puo darsi che sia stato impostato un livello di doratura
eccessivo: impostare il regolatore della doratura (6) a
un livello pit basso.

Il pane non viene
sollevato al termine
della tostatura.

Forse una fetta di pane € incastrata: girare di lato il
tostapane (1) per far fuoriuscire la fetta di pane. Se
necessario, utilizzare una stecca di legno: non utilizzare
in alcun caso un coltello!

DATI TECNICI

N. di articolo:

N. di modello:
Tensione di esercizio:
Potenza:

Classe di protezione:
Peso:

Capacita:

Lunghezza del cavo:
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0,75 m
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SMALTIMENTO

INDICAZIONI PER LA SALVAGUARDIA DELL’AMBIENTE

Questo simbolo sul prodotto indica che I’apparecchio elettronico
usato deve essere smaltito separatamente dai rifiuti domestici. E stata
approvata la normativa RAEE (Rifiuti di Apparecchiature Elettriche ed
Elettroniche, 2012/19/EU) per poter riciclare i prodotti applicando
le tecniche di riciclo migliori possibili, per minimizzare gli effetti
sull’ambiente, trattare le sostanze pericolose ed evitare ulteriori
discariche. Per ulteriori informazioni sul corretto smaltimento di
apparecchiature elettriche ed elettroniche, rivolgersi alle autorita locali.

A Prestare attenzione al contrassegno dei materiali di imballaggio durante
E : la raccolta differenziata. Smaltire la confezione nel rispetto dell’ambiente

in base ai tipi di materiale e in conformita alle disposizioni di legge
vigenti. Scopri come smaltire la confezione su www.differenziami.it

29

2023-01 SIMPEX 32084 Basic Toaster.indd 29 @ 22.03.2023 09:20:12 ‘



| ®

GARANZIA E SERVIZIO CLIENTI B

BASIC

La nostra garanzia vale 3 anni a partire dalla data di acquisto. Il nostro articolo e
stato fabbricato secondo i metodi di produzione piu attuali ed & stato sottoposto
ad un accurato controllo di qualita.

Ci impegniamo a riparare gratuitamente entro il periodo di garanzia ogni difetto
di materiale o di fabbricazione. Nel caso in cui, cid nonostante, Lei dovesse
riscontrare dei difetti La preghiamo di rivolgersi ai nostri punti di vendita.

Per darLe modo di risolvere il problema comodamente, semplicemente e
velocemente La invitiamo a preparare i seguenti dati:

Nome, indirizzo e numero di telefono
Scontrino di cassa

Dati dell’apparecchio (marca e modello)
Descrizione del difetto

a
b
¢
d

Sono esclusi dalla garanzia i danni dovuti a uso improprio o a usura di componenti
o di materiale.

[l diritto alla garanzia decade in caso di manipolazione da parte dell’acquirente o
di terzi. Eventuali danni dovuti a posizionamento o uso improprio, a installazione
o conservazione errate, ad allacciamento o installazione impropri, per cause
di forza maggiore o ad altri fattori esterni non sono coperti dalla garanzia.
Raccomandiamo di leggere attentamente le istruzioni per |'uso, dato che in esse
sono contenute note importanti.

Servizio clienti:

info@despar.it
Tel. 049 900 9311
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BEVEZETES iy

Tisztelt Vasarlonk!

Szivbdl gratuldlunk e SIMPEX termék megvdsdrlasahoz. A SIMPEX tobbi
termékéhez hasonléan ezt a késziiléket is legfrissebb mUiszaki ismereteink alapjan
fejlesztettiik ki, és a legkorszerlbb, legmegbizhatébb elektromos/elektronikus
alkatrészekbdl gyartottuk.
Kérjik, miel&tt haszndlatba venné a késziiléket, szanjon néhany percet
arra, hogy elolvassa ezt a hasznalati Gtmutatot.
A helytelen hasznalatbdl ered6 kérok elkeriilése érdekében a késziilék
hasznélatba vétele el6tt olvassa el figyelmesen az aldbbi hasznalati
Gtmutatét, kilonds tekintettel a biztonsagi utasitasokra.
A terméket csak a leirdsnak megfelel6en és a meghatdrozott alkalmazasi
teriileteken hasznalja. Orizze meg ezeket az utasitasokat, és adja at, ha a terméket
tovabbadja.

Koszonjiik!

HASZNALT FIGYELMEZTETESEK ES SZIMBOLUMOK

A késziilék hasznalatbavétele el6tt olvassa végig figyelmesen, majd 6rizze meg ezt
a hasznalati Gtmutatét, amely fontos informdcidkat tartalmaz az On biztonsagaval,
valamint a késziilék hasznalataval és apoldsaval kapcsolatban.

Sziikség esetén a hasznalati Gtmutatéban a kovetkezé figyelmeztetések szerepelnek:

VESZELY! Ez a jelz6sz6 olyan kozvetlen kockazatot jelents veszélyre hivja fel a
figyelmet, amely — ha nem kertilik el — haldlt vagy stlyos sériilést eredményez.
FIGYELEM! Ez a jelzGsz6 olyan lehetséges kockazatot jelent§ veszélyre hivja fel a
figyelmet, amely — ha nem kertilik el — haldlt vagy stlyos sériilést eredményezhet.
VIGYAZAT: Ez a jelz6sz6 olyan lehetséges kockazatot jelents veszélyre hivja
fel a figyelmet, amely — ha nem keriilik el — kisebb vagy mérsékelt sériilést
eredményezhet.

MEGJEGYZES: Tények és sajatossagok, amelyeket a késziilék hasznalatakor
figyelembe kell venni.
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c € Az ezzel a szimbélummal jelolt termékek az Eurdpai Gazdasagi Térség
valamennyi alkalmazand6 kozosségi elGirasat teljesitik. A termék
torvényileg el&irt szabvanyoknak valé megfelel&ségét garantaljuk. A
teljes megfelelGségi nyilatkozat megtalalhat6 az aldbbi oldalon:
www.spar.at/eigenmarken/haushalt/simpex/produktdatenblaetter.

Gs A flggetlen ellenérzd intézet ,ellenGrzott biztonsag” jelolése (,GS” jel)
‘ “| azt igazolja, hogy a termék megfelel a német termékbiztonsagi torvény
kovetelményeinek. A ,GS” jel azt jelzi, hogy a termék rendeltetésszer(i
hasznalata és el6re lathato hibas hasznalata nem veszélyezteti a
felhasznald biztonsagat és egészségét.

Vegye figyelembe az utasitasokat!

Altalénos figyelmeztet6 szimbélum

Figyelmeztetés forré feliiletekre!

Aramiités veszélyel!

A készliléket kornyezetbarat modon kell artalmatlanitani (lasd az

,Artalmatlanitas” fejezetet).

Ez a haromszog jel6li az djrafelhasznalhaté anyagokat, példaul
mianyagot, kartont vagy papirt.

Valtakozé dram

5 U e P

Ez a szimbdélum olyan termékeket jelol, amelyek fizikai és vegyi
Osszetételét ellendrizték, és az 1935/2004/EK rendelete értelmében
élelmiszerekkel valo érintkezés szempontjabdl egészségre artalmatlannak
mind&silnek.

]

Ez a szimbolum azt jelzi, hogy a csomagolast kdrnyezetbarat médon
kell artalmatlanitani.

@SQJ.
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FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

utasitast. Az utasitasok figyelmen kivil hagyasa sdlyos balesetekhez és

f FIGYELEM! Olvassa el és tartsa be az 0Osszes aldbbi biztonsagi
sérilésekhez, valamint anyagi karokhoz vezethet.

¢ A hasznalati dtmutatét 6rizze meg késGbbi felhasznaldshoz. Ha tovabbadja a
kenyérpiritét, mellékelje hozza a haszndlati Gtmutatot is.

e A kenyérpiritot csak elGirasszerlen beszerelt, az adattablan feltlintetett
halézati feszlltségnek megfelel§ értékkel tizemeld, foldelt csatlakozdaljzathoz
csatlakoztassa.

o Uzemzavar vagy vihar esetén, tisztitds el6tt, vagy ha nem haszndlja a
kenyérpiritét, mindig hdzza ki a halézati csatlakozot. Soha ne a hélézati
kdbelnél fogva hiizza ki a csatlakozét. Aramiités veszélye all fenn!

» Ugyeljen arra, hogy a csatlakozéaljzat a kenyérpirité kdzelében és szabadon
hozzéaférhet6 helyen legyen, hogy a késziiléket meghibasodds esetén gyorsan
le lehessen valasztani a hal6zatrol.

* Ne haszndlja a kenyérpiritét, ha On nedves talajon &ll, vagy ha a keze vagy a
késziilék nedves. Aramiités veszélye all fenn!

e Minden haszndlat el6tt ellendrizze a késziiléket, a hdlozati kabelt és a
hosszabbité kabelt, hogy nem sériiltek-e.

e Ne hasznalja a kenyérpiritét, ha az leesett, vagy ha mas lathaté sériilést
tapasztal rajta.

o A sérilt kenyérpiritot (beleértve a kabelt is) soha ne helyezze lzembe. A
veszélyhelyzetek elkeriilése érdekében a javitast vagy cserét a gyartéval, annak
szakszervizével vagy szakemberrel végeztesse el.

¢ A kenyérpiritét soha ne nyissa fel, és ne prébaljon meg fémtarggyal a belsejébe
nydlni. Aramiités veszélye all fenn!

* A kenyérpiritét soha ne tartsa vagy hizza a hdlézati kdbelnél fogva. Aramiités
veszélye all fenn!

¢ A haldzati kdbelt ne torje meg, ne szoritsa be sehova, és ne hizza végig éles
felileteken. A halozati kabelt ne tekerje a késziilék koré, mert ez kdbeltorést
eredményezhet. Aramiités veszélye all fenn!

e A balesetek elkeriilése érdekében a hasznalaton vagy felligyeleten kiviili
kenyérpiritét mindig kapcsolja ki, és a csatlakozédugét hizza ki az aljzatbodl.

e A balesetek elkeriilése érdekében soha ne csatlakoztasson egyidejlleg tobb
haztartasi késziiléket ugyanarra a féldelt csatlakozdaljzatra.

¢ A kenyérpiritdt, a csatlakozdvezetéket és a hdldzati csatlakozét soha ne meritse
vizbe vagy mas folyadékba. Rovidzarlat alakulhat ki!

e 8 év feletti gyermekek és korlatozott fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képességekkel, kevés tapasztalattal és ismerettel rendelkezd személyek csak
a biztonsagukért felelGsséget vallalo személy felligyeletében, a késziilék
hasznalatara vonatkozé utasitasainak megfelel&en és a kockdzatok ismeretében
hasznalhatjak a kenyérpiritét.
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FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

A késziilék tisztitasat és felhaszndl6i karbantartdsat 8 év alatti gyermekek nem,

vagy csak feliigyelet mellett végezhetik.

¢ Gyermekek nem jatszhatnak a késziilékkel. A késziilék és a hal6zati kdbel 8 év alatti
gyermekektd| tavol tartandd. Ne hagyja a késziléket felligyelet nélkil mikodni.

¢ A csomagolas (pl. félia) gyermekektd! tavol tartandé. Fulladasveszély!

¢ Soha ne helyezze a kenyérpiritot, a csatlakozévezetéket és a haldzati csatlakozot
forré felliletre, illetve héforrds vagy nyilt lang kozelébe. A kenyérpiritét ne tegye
ki er6s h6hatasnak (pl. napsugarzasnak vagy héforrasok, ftStestek hatdsanak).
A halézati kabelt Ggy helyezze el, hogy az ne érintkezhessen forré vagy éles
feliiletekkel. Aramiités veszélye all fenn!

¢ A kenyérpirité kizarélag haztartasi célra késziilt, kereskedelmi hasznalatra nem
alkalmas.

e A kenyérpiritét sem esGnek, sem egyéb nedvességnek nem szabad kitenni,
ezért soha ne hasznélja a szabadban. Aramiités veszélye 4ll fenn!

¢ Soha ne térolja olyan helyen a kenyérpiritét, ahonnan beleeshet a kadba vagy
a mosdéba.

¢ Soha ne hasznalja a késziiléket viz (kdd, mosogaté stb.) kbzelében.

o A kenyérpirit6 kizardlag beltéri hasznélatra alkalmas.

¢ Ne érjen a kenyérpiritéhoz nedves kézzel.

o Tisztitds és tarolas el6tt mindig hizza ki a halézati csatlakozét, és hagyja a
kenyérpiritét teljesen lehdlni.

e Ha a kenyérpiritd vizbe esett, miel&tt kiveszi, hizza ki a csatlakozét a hédlézati
aljzatbdl. Ezutan ne hasznalja tobbet a kenyérpiritét, és a kdvetkezs hasznalat el6tt
vizsgéltassa at szakemberrel. Ugyanez érvényes arra az esetre, ha a halézati kabel
vagy a késziilék megsériilt, vagy ha a késziilék leesett. Aramiités veszélye 4ll fenn!

o A késziilék javitasat csak engedéllyel rendelkezd szakszervizzel végeztesse. A
nem szakszer( javitas komoly veszélyt jelent a késziilék hasznaldjdra nézve.

o A kenyérpirité nem rendeltetésszer(i vagy helytelen hasznélata esetén a gyart6
és a forgalmazé nem vallal felel&sséget az esetleges karokért. llyen esetben
garancialis igény sem érvényesithetd.

e Ne moddositsa semmilyen moédon a késziiléket, mert ez belathatatlan
kovetkezményekkel jar6 balesetveszélyes helyzetekhez vezethet. Aramiités
veszélye, tlizveszély és égési sériilés veszélye!

¢ Ne helyezze az ujjat és semmilyen targyat a készilék nyilasaiba. A késziilék
nyilasat tilos lefedni.

o Akésziilék miikodés kdzben felforrésodik — ne érjen hozza! Egési sériilés veszélye!

 Ugyeljen r4, hogy ne keriiljon folyadék a késziilék belsejébe.

e A kenyérpirité nyilasait soha ne fedje le (pl. papirral vagy kendével)!
Gyulladasveszély!

e A mar nem hasznalatos késziiléket tegye azonnal hasznalatra alkalmatlanna.

Huzza ki a késziiléket a hal6zati csatlakozébdl, és vagja at a halozati kabelt.
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FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

VIGYAZAT! A késziilék feliilete forro!
& Haszndlat sordn a készllék magas hémérsékletet termel, igy fellilete

nagyon felforrésodhat, és égési sériiléseket okozhat. Soha ne érintse
meg a forro feliiletet, és ligyeljen arra, hogy a kenyérpirité a kikapcsolas utan is
forré lehet. Varja meg, amig a kenyérpirit6 leh(l, miel6tt hozzaérne.

A halézatra csatlakoztatott kenyérpiritét soha ne hagyja felligyelet nélkal!

¢ A kenyérpiritét mindig stabil feliileten hasznalja és allitsa fel.

e Ne hasznalja a kenyérpiritét éghetd folyadékok és g&zok kozelében. A
szikrdzas robbanast okozhat.

e Soha ne lizemeltesse a kenyérpiritét gyulékony kornyezetben vagy olyan
helyen, ahol oxigénellatas torténik.

¢ Gondoskodjon réla, hogy masok, kilondsen gyermekek vagy haziallatok ne
égessék meg magukat a kenyérpiritoval.

¢ A kenyérpiritét mindig szdraz, szilard, sik, stabil és hGallé feliileten hasznalja
és helyezze el.

e A kenyérpiritét ne hasznalja id6kapcsoléval vagy taviranyités kapcsoléval,
illetve ne csatlakoztassa ilyen eszkdzokre.

e Tartsa be a ,Tisztitds” ciml fejezetben a tisztitdsra és apoldsra vonatkozo

tovabbi utasitasokat.

RENDELTETESSZERU HASZNALAT

A kenyérpirité haztartasi haszndlatra késziilt. Kereskedelmi céld haszndlatra nem
alkalmas.

Csak szaraz beltéri helyiségekben haszndlhaté. A nem rendeltetésszer( hasznalatbdl
vagy hibas kezeléshél eredd karokért nem vallalunk felelGsséget. A kenyérpiritét
kizarélag a jelen haszndlati Gtmutatéban leirtaknak megfelelGen hasznalja.

FIGYELEM:
A Ha a kenyér beszorult: hidzza ki a késziilék halézati csatlakozdjat,

hagyja a késziiléket lehlni, majd vegye ki évatosan a kenyérszeletet.

A kenyér fajtdja, nedvességtartalma, frissessége és vastagsaga meghatdrozé a
pirulas szempontjabol.

Max. kenyérszelet-vastagsdg: 10 mm.

A sotétebb szin( kenyérfajtdkat altaldban magasabb fokozaton kell piritani, mint
a vilagosabbakat.

A vékony kenyérszeleteket érdemes alacsonyabb fokozaton piritani.

A késziilék kizardlag kenyér piritasara alkalmas. Mds élelmiszert (pl. sajtot) ne
piritson benne.
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TARTOZEKLISTA

Kenyérpirit6

Kenyérkiemel&

Melegités (Reheat) gomb

Leéllitas (Cancel) gomb

Kiolvasztas (Defrost) gomb
Fokozatallité tarcsa

Halézati csatlakozdé/kabel
Morzsatélca

9 A zsemlepirité ratét szabalyozégombija
10 Kenyérpirité nyilas

11 Zsemlepirité ratét/melegen tartd racs

OO U A W =
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HASZNALATBAVETEL ELOTT

FIGYELEM: veszélyek!
El6szor ellendrizze, hogy minden tartozék megvan-e, és nem sériiltek-e

meg szallitas kozben. A csomagban a kenyérpirité (1) talalhatd. Sériilt
vagy hidnyos tartozékok esetén ne haszndlja a késziiléket, hanem vigye vissza az
értékesit6hoz.

FIGYELEM: fulladasveszély!
A A csomagoléanyag nem jaték. Gyermekek nem jatszhatnak a

csomagoldéanyagokkal, mivel azok lenyelés esetén fulladasveszélyt
okozhatnak. A csomagoléanyagokat tartsa a gyermekektdl tavol.

FIGYELEM: tiizveszély!
A A kenyérpirit6 (1) kils6 fala mikodés kdzben felforrésodik. A kenyér

meggyulladhat. Ezért a kenyérpiritét (1) soha ne helyezze éghetd
anyagok (pl. fuggony) kozelébe vagy ala.

MEGJEGYZES: anyagi karok veszélye!
Ha a csomagolast nem koriiltekintGen, éles késsel vagy mas hegyes eszkodzzel
nyitja ki, a készlilék megsériilhet. A csomagolds kinyitasakor legyen évatos.

A késziiléket csomagolas védi, hogy ne sériiljon meg szallitas kozben.
1. Csomagolja ki évatosan a késziiléket.

2. Tavolitson el minden csomagol6anyagot.
3. Ellenérizze, hogy hidnytalanul megvan-e minden alkatrész.

ELOKESZITES AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

FIGYELEM: tiizveszély!
A A kenyérpiritd (1) kiils fala mikddés kozben felforrésodik. A kenyér

meggyulladhat. Ezért a kenyérpiritét (1) soha ne helyezze
éghetd anyagok (pl. fliggony) kdzelébe vagy ala.

MEGJEGYZES: szag- és zajkibocsatas!

A késziilék az elsG haszndlat sordn enyhe gdzt vagy szagot bocsathat ki. Ezek
gyartasi vagy szallitasi maradvanyoktdl szarmaznak, amelyek gyorsan eltinnek.
Ezenkivil enyhe zajok, példaul pattogds vagy sistergés is el6fordulhat. Ezek is
gyorsan megszi{innek, miutdn a mlanyag alkatrészek véglegesen alkalmazkodtak
az Uzemi koriilményekhez. Gondoskodjon a megfelel§ szell§zésrdl!
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ELOKESZITES AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

1. Tavolitsa el az 6sszes matricat és féliat a késziilékrdl.

2. A kenyérpiritot (1) jol szell6ztethetS helyiségben helyezze el (mas targyaktdl,
illetve a faltél minimum 60 cm tavolsagra).

3. Csatlakoztassa a halézati csatlakozot (7) egy szabdlyosan szerelt halézati aljzatra.

4. Allitsa a piritast maximalis fokozatra. Kenyér behelyezése nélkiil miikodtesse a
kenyérpiritot (1) 6tszor egymads utan. Ezaltal a gyartas vagy szallitas alkalméaval
keletkezett maradvanyok elégnek, és elkeriilhet6k a kellemetlen szagok.

5. Hazza ki a haldzati csatlakoz6t (7) a haldzati aljzatbdl, és hagyja lehdlni a
kenyérpiritot (1).

MEGJEGYZES: alaposabb tisztitas
Ha szlikséges, a késziiléket a hasznalatot megel6zGen is meg lehet alaposan
tisztitani a Tisztitas fejezetben leirtak szerint.

UZEMELTETES

El6készités

1. A kenyérpiritét (1) helyezze stabil feliiletre (mds targyaktdl, illetve a faltol
minimum 60 cm tavolsagra).

2. Helyezze a piritani kivant élelmiszert a kenyérpirité nyilasba (10).

Kenyér piritasa

1. Csatlakoztassa a hal6zati csatlakozét (7) egy szabalyosan szerelt hdlézati aljzatra.

2. A fokozatallit6 tarcsaval (6) allitsa be a kivant piritasi fokozatot 1 és 6 kozott.
Otlet: Ha kozepesen, aranybarnara szeretne piritani, vélassza a 3-as fokozatot.

3. A piritds megkezdéséhez nyomja le a kenyérkiemel6t (2), amig a helyére nem
kattan. Ekkor a Leallitas gomb (4) LED-es jelz6fénye vilagitani kezd.

4. A piritasi folyamat akkor ér véget, ha a kenyérpirit6 felemeli a piritani kivant
élelmiszert. A Leallitds gomb (4) LED-es jelz6fénye ekkor kialszik.

Megjegyzés: A piritasi folyamat barmikor megszakithaté a Leallitds gomb (4)
megnyomdsaval. Soha ne a kenyérkiemel6 (2) megemelésével szakitsa meg a

piritasi folyamatot.

Otlet: Ha csak egy szelet kenyeret szeretne megpiritani, éllitsa a piritasi fokozatot
kisebbre ahhoz képest, mint amin két szeletet piritana.
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UZEMELTETES

Hideg kenyér vagy pirités melegitése

1. Kbvesse az ElGkészités szakaszban leirt 1épéseket.

2. Csatlakoztassa a halézati csatlakozét (7) egy szabdlyosan szerelt hdlézati aljzatra.

3. Nyomja meg a Melegités (Reheat) gombot (3). Ekkor a gomb LED-es jelz&fénye
vilagitani kezd.

4. A piritasi folyamat akkor ér véget, ha a kenyérpirit6 felemeli a piritani kivant
élelmiszert. Ekkor a gomb LED-es jelz&fénye kialszik.

Fagyasztott kenyér piritasa

1. Kbvesse az ElGkészités szakaszban leirt 1épéseket.

2. Csatlakoztassa a halézati csatlakozét (7) egy szabdlyosan szerelt hdlézati aljzatra.

3. Nyomja meg a Kiolvasztds (Defrost) gombot (5). Ekkor a gomb LED-es
jelz&fénye vilagitani kezd.

4. A piritasi folyamat akkor ér véget, ha a kenyérpirit6 felemeli a piritani kivant
élelmiszert. Ekkor a gomb LED-es jelz&fénye kialszik.

Haszndlati utasitds a melegen tart6 racshoz:

FIGYELEM!
A Soha ne helyezzen aluféliat a melegen tarté racsra.

Soha ne melegitsen és piritson egyszerre.

1. Forditsa el a zsemlepiritd ratét szabalyozégombjat (9) a melegen tarté racs
kinyitasahoz.

2. Helyezze a zsemlét a zsemlepirito ratétre (11).

3. A tarcsaval allitsa be a kivant piritasi fokozatot 1 és 6 kozott.

4. A piritas megkezdéséhez nyomja le a kenyérkiemelGt (2), amig helyre nem
kattan. Ekkor a Leallitas gomb (4) LED-es jelz6fénye vilagitani kezd.

Hasznalat utan
1. Hizza ki a kenyérpirit6 (1) halézati csatlakozéjat (7) a hélézati aljzatbol.

2. Vegye le a felmelegitett élelmiszert.
3. Hagyja a késziiléket lehdilni.
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TISZTITAS

FIGYELEM: égési sériilések veszélye!
A A késziilék mikoddése kozben a kenyérpiritd (1) kiilsS fala felforrésodik.

Tisztitas el6tt mindig hagyja a késziiléket teljesen leh(ilni! Ne
hajoljon a késziilék f6l¢é, amig forr6 g6z szall fel bel&le.

MEGJEGYZES: rovidzarlat alakulhat ki!

A készllék burkolata ald keril6 viz rovidzarlatot okozhat. Soha ne meritse a
késziiléket vizbe, és ne tisztitsa mosogatégépben. Ugyeljen arra, hogy ne keriiljon
viz a burkolat ala.

MEGJEGYZES: hibas kezelés okozta veszély!
A kenyérpirito (1) szakszer(tlen hasznalata meghibdsodast okozhat. Ne hasznaljon
tisztitoszert, éles vagy fém tisztitdeszkozt (pl. kést, kemény kapardlapatot vagy
hasonlét), mert azok karosithatjak a fellletet.

Altaldnos tisztitas

1. Tisztitas el6tt hizza ki a halozati csatlakozot (7) a halozati aljzatbol.

2. Hagyja a kenyérpiritét (1) teljesen lehdlni.

3. Torolje at a kenyérpiritét (1) puha, enyhén benedvesitett kendGvel. Ne

hasznaljon éles targyakat vagy karcolé oldé- vagy tisztitoszereket.

. Vegye ki a morzsatalcat (8), és torolje tisztara.

. A tisztitas utan alaposan szaritsa meg a késziilék minden részét.

6. Ha hosszabb ideig nem hasznalja a kenyérpiritét (1), akkor tarolja az eredeti
csomagolasaban, hogy megvédje a portdl.

[Sa N
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PROBLEMAK ES MEGOLDASUK

Ne prébaélja

AN

FIGYELEM: aramiités veszélye!

meg egyedil megjavitani a késziiléket. Meghibasodas

esetén a javitdst csak képzett szakember végezheti.

Ha a késziilék nem megfelel6en mikodik, el6szor nézze at az aldbbi ellendrzélistat.
Lehet, hogy csak kisebb problémarol van sz, amelyet egyeddil is meg tud oldani.

Hiba

Lehetséges okok / intézkedések

A készilék nem
mkodik, vagy a
fogantyl nem kattan
a helyére.

Ellenérizze, hogy a halézati csatlakozé (7) mikods
hélézati aljzatra van-e csatlakoztatva.

Ellenérizze a felhaszndlt élelmiszer vastagsagat, és
szlikség esetén prébalkozzon vékonyabb szelettel.

A kenyér alig pirult
meg.

El6fordulhat, hogy til alacsony piritasi fokozat volt
bedllitva: Allitson be magasabb piritdsi fokozatot a
Fokozatdllité tarcsaval (6).

A pirités talsagosan
megpirult.

El6fordulhat, hogy tdl magas piritasi fokozat volt
bedllitva: Allitson be alacsonyabb piritasi fokozatot a
Fokozatallito tarcsaval (6).

A kenyérpirité nem
emeli fel a kenyeret
piritas utan.

El6fordulhat, hogy az egyik szelet kenyér beszorult:
Forditsa a kenyérpiritét (1) az oldalara, hogy a
kenyérszelet ki tudjon esni bel6le. Sziikség esetén
hasznaljon egy fapalcat. Semmiképp ne hasznéljon kést.

MUSZAKI ADATOK

Cikkszam:
Modellszam:

Uzemi fesziiltség:
Teljesitmény:
Erintésvédelmi osztaly:
Tomeg;:

Urtartalom:
Kébelhossz:

32084

LD-T7039

220-240V ~, 50-60 Hz
675-800 W

I

kb. 1 kg

2 szelet piritos

0,75 m
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ARTALMATLANITAS

KORNYEZETVEDELMI UTMUTATAS

Ez a terméken elhelyezett szimb6lum azt jelzi, hogy az elektromos
és elektronikus berendezések hulladékait a haztartasi hulladéktol
kilon kell kezelni. A WEEE-iranyelv (angolul: Waste of Electrical
and Electronic Equipment; magyarul: elektromos és elektronikus
berendezések hulladékai) (2012/19/EU) célja a termékek lehetd legjobb
Gjrahasznositasi technikdkkal torténd djrahasznositasa a kornyezetre
gyakorolt hatds minimalizalasa, a veszélyes anyagok kezelése és
tovabbi depdnidk kialakitasanak elkeriilése érdekében. Az elektromos
és elektronikus berendezések hulladékainak helyes hulladékkezelésével
kapcsolatos tovabbi tajékoztatasért forduljon a helyi hatésagokhoz.

A hulladékok szelektalasakor vegye figyelembe a csomagoléanyagokon
talalhato cimkéket. A csomagolas hulladékkezelésétkdrnyezetbaratmédon,

L‘) szétvalogatva végezze el a vonatkoz6 jogszabadlyi rendelkezéseknek
megfelelGen.
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GARANCIA ES UGYFELSZOLGALAT

3 EVES JOTALLAS - a kévetkezé szabalyok
csak Magyarorszag teriiletén érvényesek

Gyarté/Importér: SIMPEX Import Export GmbH, Europastrale 3, 5015 Salzburg,
Osterreich

Forgalmazo6: SPAR Magyarorszag Kereskedelmi Kft., H-2060 Bicske, SPAR ut
0326/1. hrsz.

Termék megnevezése: ...
Termék tipusa/gyartasi szama: ...

VASArIAs IAOPONTAL .eouviiiiiiieii it

® Forgalmazé bélyegzdlenyomata: A kidllitas sordn a képviseletében eljard
személy alairasa:

KIJAVITAS ESETEN TOLTENDO KI!

Az elss jotallasi/kijavitasi igény bejelentésének idSpontja: .......coceevvevenieninnenne.
HIDA 0Ka: oo
KiJaVItas MOJat .eoeverueeiieiiii ettt
Termék visszaadas datuma, alairas: .....coeeeeeeiiiiiiiiii e
Villalkozas 8 NAPON BELUL id6pont és vésarl6
szerint a cikk alafrasa:
NEM javithato
csere vételar
visszatérités
Vallalkozas 30
napon beliil nem vételar
PR csere . PP
reagal a javitasra visszatérités
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GARANCIA ES UGYFELSZOLGALAT

Javitasi igény Hiba oka Kijavitas médja | Termék fogyaszto
szama részére valo
visszaadas

datuma és a
fogyaszto alairasa

2. javitasi igény

3. javitasi igény

4. meghibasodas | vételar aranyos vallalkozas 8 napon beliili
utan a vasarlé | leszéllitasa koltségére vagy termékcsere
valasztasa massal kijavittatds
szerint:

- vételar dituma és a

visszatérités fogyaszto alairasa

KICSERELES ESETEN TOLTENDO KI!

sl 2 e .

A termékcsere idBPONta: ...c..cocvevieiiiieniiieie e ®

Jotallasi igény esetén vegye fel a kapcsolatot az lizlettel, ahol vasarolta a terméket
vagy az alabbi elérhet&ségek egyikén:

SPAR Magyarorszag Kereskedelmi Kft., H-2060 Bicske, SPAR at 0326/1. hrsz.

E-mail: info@spar.hu

Tajékoztaté a jotallasi jogokral

A jotallas id6tartama:

a) 10 000 forintot elér§, de 100 000 forintot meg nem halado6 eladasi ar esetén
egy év,

b) 100 000 forintot meghaladd, de 250 000 forintot meg nem haladé eladési ar
esetén két év,

©) 250 000 forint eladasi ar felett harom év.

A gyarté a 373/2021 (V1.30.) Korm.rendelet szerinti 6nkéntes garanciavallalds
keretében értékhatartd! fliggetleniil 3 éves jotallast biztosit a jelen jotallasi jegyben
emlitett Simpex termékekre, amennyiben a termékhez tartoz6 hasznalati és kezelési
dtmutatasoknak megfelel&en, azokat betartva hasznéljak &ket. Az 6nkéntes garancia
nem érinti a fogyaszté altal ingyenesen biztositott kellékszavatossagi jogait. A gyartd
kotelezettség vallalasa mindenben megegyezik a kotelez6 garancia feltételeivel.
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GARANCIA ES UGYFELSZOLGALAT

A jotallasbol eredd jogok a jotallasi jeggyel érvényesithetGek, amelynek nem
tehet6 feltételévé a fogyasztasi cikk felbontott csomagoldsanak a fogyaszt6
altali visszaszolgaltatasa. A jotallasi jegy fogyaszt6 rendelkezésére bocsatasanak
elmaraddsa esetén a szerz6dés megkdtését bizonyitottnak kell tekinteni, ha
az ellenérték megfizetését igazolé bizonylatot - az altalanos forgalmi adordl
sz616 torvény alapjan kibocsatott szamlat vagy nyugtat - a fogyaszté bemutatja.
Ebben az esetben a jotallasbdl eredd jogok az ellenérték megfizetését igazold
bizonylattal érvényesithetGek.

A vallalkozas a megfelel§ jotallasi jegyet elektronikus Gton is atadhatja a fogyaszté
részére. A fogyasztd részére elektronikusan atadott szamla jotallasi jegyként
akkor fogadhat6 el, ha tartalma megfelel e rendelet jotallasi jegyre vonatkozd
el6irasainak is. A vallalkozas a jotallasi jegy elektronikus Gton valé atadasara
legkésSbb a termék ataddsat vagy lizembe helyezését koveté napon koteles. Ha
a vallalkozas a jotallasi jegyet elektronikus dokumentumként nem kozvetlen
megkiildéssel adja at, hanem letoltést biztositd elérési cim formdjaban bocsatja azt
a fogyaszt6 rendelkezésére, akkor az elektronikus jotallasi jegy letolthetGségét a
jotallasi id6 végéig nem sziintetheti meg, a letoltési cim elérhet&ségét biztositania
kell. A vallalkozas a jotallasi jegy elektronikus Gton torténé atadasara legkésébb a
termék atadasat vagy lizembehelyezését kovetd napon koteles.

A gyartd a vasarlas id6pontjatol szamitva garantalja, hogy a termékek kivitelezésbeli
hibaktdl mentesek, a jotallasi hatarid6 a fogyasztasi cikk fogyaszt6 részére torténd
atadas napjaval kezdédik. Ha a fogyaszté a fogyasztasi cikket az atadastol
szamitott hat hénapon tdl helyezteti Gzembe, akkor a jétallasi hataridé kezdd
id6pontja a fogyasztasi cikk atadasanak napja.

A jotallashdl eredd jogokat a fogyasztdsi cikk tulajdonosa érvényesitheti,
feltéve, hogy fogyasztonak mindsil. A jotallasi idén bellli meghibasodés
esetén, amennyiben a hiba jétallas keretébe tartozik, a vasarlé elsGsorban —
valasztasa szerint - kijavitast vagy kicserélést kovetelhet kivéve, ha a vélasztott
igény teljesitése lehetetlen, vagy ha az a gyarténak vagy a forgalmazdnak
(egyiittesen: ,vallalkozas”) a masik igény teljesitésével dsszehasonlitva aranytalan
tobbletkoltséget eredményezne, vagy

— a vételdr aranyos leszallitasat igényelheti, vagy

— a hibat a vallalkozas koltségére maga kijavithatja vagy massal kijavittathatja,
vagy a szerz6déstdl elallhat, ha a forgalmazd vagy a gyarté a kijavitast vagy
a kicserélést nem vdllalta, illetve, ha e kotelezettségének megfelel6 hataridén
bellil a fogyaszté érdekeit kimélve nem tud eleget tenni, vagy ha a fogyaszténak
a kijavitashoz vagy kicseréléshez fliz6d6 érdeke megsziint, vagy ha a gyarté
vagy a forgalmazé nem tett eleget a jogorvoslatnak a fogyaszt6 érdekeit kimélg
modon. Jelentéktelen hiba miatt elallasnak nincs helye.

46

‘ 2023-01 SIMPEX 32084 Basic Toaster.indd 46 @ 22.03.2023 09:20:14



GARANCIA ES UGYFELSZOLGALAT

A fogyaszt6 a kijavitas iranti igényét valasztasa szerint a vallalkozds székhelyén,
barmely telephelyén, fidktelepén és a vallalkozés altal a jotéllasi jegyen feltiintetett
javitészolgalatndl kdzvetlendl is érvényesitheti.

A fogyaszt6 a vélasztott jogardl mdsikra térhet at. Az attéréssel okozott koltséget
koteles a vallalkozasnak megfizetni, kivéve, ha az attérésre a vallalkozas adott
okot, vagy az attérés egyébként indokolt volt.

Ha a fogyaszt6 a termék meghibasodasa miatt a vasarlastél (izembe helyezéstdl)
szamitott hdrom munkanapon belil érvényesit csereigényt, a gyarté vagy a
forgalmazé (vallalkozas) nem hivatkozhat aranytalan tébbletkoltségre, hanem
koteles a terméket kicserélni, feltéve, hogy a meghibdsodas a rendeltetésszer(
hasznalatot akadalyozza.

A jogosult a hiba felfedezése utan késedelem nélkiil koteles a hibat a forgalmazéval
vagy a gyartéval (vallalkozas) kozolni.

A kijavitast vagy kicserélést — a termék tulajdonsagaira és a fogyasztd daltal
elvarhaté rendeltetésére figyelemmel — megfelel§ hataridén beliil, a fogyasztd
érdekeit kimélve kell elvégezni. A vallalkozasnak torekednie kell arra, hogy a
kijavitast vagy kicserélést legfeljebb tizenot napon beliil elvégezze. Ha a kijavitas
vagy a kicserélés idGtartama a tizendt napot meghaladja, akkor a véllalkozas a
fogyasztot tajékoztatni koteles a kijavitas vagy a csere varhaté id6tartamarél. Ha
a fogyasztasi cikk kijavitasra a kijavitasi igény vallalkozas részére val6 kozlésétdl
szamitott harmincadik napig nem kerll sor, — a fogyaszté eltér6 rendelkezése
hianyaban — a vallalkozas koteles a fogyasztasi cikket a harmincnapos hataridé
eredménytelen elteltét kdvetd nyolc napon beliil kicserélni. Ha a fogyasztési cikk
cseréjére nincs lehet8ség, a vallalkozas koteles a fogyaszté altal bemutatott, a
fogyasztasi cikk ellenértékének megfizetését igazol6 bizonylaton — az altalanos
forgalmi adorol sz6l6 torvény alapjan kibocsatott szamlan vagy nyugtan feltlintetett
vételarat a harmincnapos kijavitasi hataridé eredménytelen elteltét kdvets nyolc
napon beliil a fogyaszt6 részére visszatériteni. A tdjékoztatds a fogyaszto elGzetes
hozzajarulasa esetén, elektronikus Gton vagy a fogyaszt6 altali atvétel igazolasara
alkalmas mas médon torténik.

A kijavitas sordn a termékbe csak Uj alkatrész keriilhet beépitésre.

Nem szamit bele a jotallasi id6be a kijavitasi id6nek az a része, amely alatt a
fogyaszté a terméket nem tudja rendeltetésszerlien hasznalni. A jétallasi id6
a terméknek vagy a termék részének kicserélése (kijavitdsa) esetén a kicserélt
(kijavitott) termékre (termékrészre), valamint a kijavitas kovetkezményeként
jelentkez& hiba tekintetében Gjbol kezdddik.

A jotallasi kotelezettség teljesitésével kapcsolatos koltségek a gyartét / forgalmazot

(véallalkozast) terhelik. A rogzitett bekotést, illetve a 10 kg-ndl sulyosabb,
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GARANCIA ES UGYFELSZOLGALAT

vagy tomegkozlekedési eszkdzon kézi csomagként nem szdllithaté terméket
az lizemeltetés helyén kell megjavitani. Ha a javitds az lzemeltetés helyén
nem végezhet§ el, a le- és felszerelésr6l, valamint az el- és visszaszallitasrol a
vallalkozas gondoskodik.

A jétallas nem érinti a fogyasztd jogszabdlybdl eredd — igy kiilondsen kellék- és
termékszavatossagi, illetve kartéritési — jogainak érvényesitését.

Fogyaszt6i jogvita esetén a fogyaszté a megyei (f6varosi) kereskedelmi és
iparkamarak altal mékodtetett békéltets testiilet eljarasat is kezdeményezheti.

Ha a gyarté / forgalmazé (vallalkozas) jotéllasi kotelezettségének a fogyaszto
altal érvényesiteni kivant jogatol eltér6 mddon tesz eleget, ennek indokat a
jegyz6konyvben meg kell adni.

Ha a fogyaszté szavatossagi és jotallasi igényének megitélésére szakvélemény
beszerzése sziikséges, a szakvélemény kotelez§ elemeit a 19/2014.(1V.29:) NGM
rendelet melléklete tartalmazza.

Ha a gyart6 / forgalmazé (véllalkozas) a fogyaszté szavatossagi vagy jotallasi
igényének teljesithetGségérél annak bejelentésekor nem tud nyilatkozni,
allaspontjarél — az igény elutasitasa esetén az elutasitas indokardl és a békéltet§
testiilethez fordulds lehet&ségérdl is — 6t munkanapon belil, igazolhaté médon
koteles értesiteni a fogyasztot.

A vallalkozas mentesiil a jotallasi kotelezettség aldl, ha bizonyitja, hogy a
meghibasodas nem rendeltetésszer(i hasznalatbdl, a természetes elhasznal6dashal,
a megfelel§ karbantartas hidnyabdl, balesetbdl, téves hasznalatbdl, szandékos
karokozdsbdl, kereskedelmi hasznalatbdl szarmazé karokra, és/vagy a gyarton
kivili mas fél ltal okozott kdrokra vezethet§ vissza.

A vallalkozds mentesiil a jotallasi kotelezettség aldl, ha bizonyitja, hogy
a meghibasodas nem rendeltetésszeri hasznalatbdl, és/vagy karcolasokra,
horzsoldsokra, valamint mas jellegli, a hasznalati Gtmutat6tol eltérd, helytelen,
rendeltetésellenes hasznalatra vezethet6 vissza. A kotelez6 vagy az onkéntes
kereskedelmi jotallasi igény jelen jotallasi jeggyel érvényesithetd. Jotéllasi jegy
hianydban, ha a fogyaszté jotallasi igényt kivan érvényesiteni, a fogyasztdi
szerzGdés megkotését bizonyitottnak kell tekinteni, ha a fogyaszté bemutatja az
ellenérték megfizetését igazold bizonylatot.

Ez a jotallas nem befolydsolja a fogyaszt6 torvényes jogait az Eurépai Unién belil.
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Postovani kupce!

Cestitamo Vam na kupniji ovog SIMPEX proizvoda. Kao i svi proizvodi SIMPEX-a i
ovaj proizvod je razvijen na temelju najnovijih tehnickih spoznaja i proizveden
uz uporabu pouzdanih i modernih elektri¢nih/elektronickih komponenti. Prije
nego uredaj stavite u pogon, obavezno odvojite nekoliko minuta i pazljivo
procitajte sljedece upute za uporabu.
Pazljivo procitajte sljedece upute za rukovanje prije nego upotrijebite
proizvod, kako biste izbjegli Stete koje bi mogle nastati zbog greSaka u
rukovanju. Posebnu pozornost obratite na sigurnosne napomene.
Koristite proizvod samo kako je opisano i za navedena podrucja
primjene. Cuvajte ove upute na sigurnom i predajte ih ako proizvod proslijedite.

Najljepse hvala!

UPOZORENJA | KORISTENI SIMBOLI

® Prije prve uporabe uredaja pazljivo procitajte ove upute za uporabu i sacuvajte ih
za buduce potrebe. One sadrze vazne informacije za Vasu sigurnost te informacije
o uporabi uredaja i brizi o uredaju.

Ako je potrebno, u ovim uputama za uporabu koriste se sljede¢a upozorenja:

OPASNOST! Signalna rijeC za oznacCavanje neposredne opasne situacije koja, ako
se ne izbjegne, dovodi do smrti ili teskih ozljeda.

UPOZORENJE! Signalna rijeC za oznacavanje moguce opasne situacije koja bi, ako
se ne izbjegne, mogla dovesti do smrti ili teskih ozljeda.

OPREZ: Signalna rijeC za oznacavanje moguce opasne situacije koja bi, ako se ne
izbjegne, mogla rezultirati manjim ili srednje teskim ozljedama.

NAPOMENA: Stavke i posebnosti koje treba postivati prilikom rukovanja uredajem.
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c E Proizvodi oznaceni ovim simbolom u skladu su sa svim primjenjivim
zakonodavstvom Europskog gospodarskog prostora. Osigurana se
sukladnost proizvoda sa zakonski propisanim standardima. Cjelovita
izjava o sukladnosti moze se pronaci na
www.spar.at/eigenmarken/haushalt/simpex/produktdatenblaetter.

Gs Pecat testirane sigurnosti (oznaka GS) nezavisnog instituta za testiranje
| potvrduje da je proizvod u skladu sa zahtjevima njemackog Zakona
o sigurnosti proizvoda. Oznaka GS oznacava da sigurnost i zdravlje
korisnika nisu u opasnosti ako se proizvod koristi kako je predvideno
i ako se predvidivom nepravilnom uporabom ne dovodi u pitanje
sigurnost i zdravlje korisnika.

Obratite pozornost na uputel!

Simbol opceg upozorenja

Upozorenje na vruce povrsinel!

Opasnost od strujnog udara! @

Odlozite uredaj na ekoloski prihvatljiv nacin (pogledajte poglavlje
,Zbrinjavanje”)

Ovaj trokut oznacava materijale za visekratnu upotrebu kao Sto su
plastika, karton ili papir.

naizmjenicna struja

5 U e P

Ovaj simbol oznacava proizvode koji su ispitani na njihova fizicka i
kemijska svojstva i za koje je utvrdeno da su bezopasni po zdravlje u
dodiru s hranom u skladu sa zahtjevima Uredbe EZ 1935/2004.

Ovaj simbol podsjeca Vas da pakiranje zbrinete na ekoloski prihvatljiv
nacin.

s

@i&»
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VAZNE SIGURNOSNE NAPOMENE B

BASIC)

ih se. U slucaju nepostivanja, nastaju znacajni rizici od nezgode i ozljeda

f UPOZORENJE! Procitajte sve sljedece sigurnosne napomene i pridrzavajte
te opasnost od materijalnih Steta i Steta na uredaju.

e Sacuvajte ove upute za rukovanje za kasniju uporabu. Ako ovaj toster dajete
drugim osobama, morate im takoder uruciti i ove upute za rukovanje.

e Prikljucite toster samo na propisno instaliranu uti¢nicu sa zastitnim kontaktom
s mreznim naponom prema tipskoj plocici.

¢ Uvijek izvucite mrezni utikac kad toster nije u uporabi te prije svakog Cis¢enja
ili u slu¢aju smetnji u radu i nevremena nikada ne vucite za mrezni kabel!
Opasnost od strujnog udara!

¢ Vodite racuna da se uti¢nica nalazi u blizini tostera i da joj mozete lako
pristupiti kako biste u slu¢aju smetnje uredaj brzo razdvojili od mreze.

¢ Nemojte koristiti toster ako stojite na vlaznom podu ili ako su Vam ruke ili
uredaj mokri. Opasnost od strujnog udara!

¢ Prije svake uporabe provjerite ima li na uredaju, mreznom kabelu i produznom
kabelu ostecenih mjesta.

* Toster se ne smije koristiti ako je pao na pod, ako na njemu ima vidljivih
ostecenja.

* Nikada nemojte koristiti ako su toster s mreznim kabelom osteceni - obavite
popravak ili zamjenu kod proizvodaca, u njegovom servisu ili kod ovlastenih
servisera kako biste izbjegli opasnosti.

¢ Nikada nemojte otvarati toster i ni u kojem slucaju nemojte pokusavati
metalnim predmetima uéi u unutrasnjost. Opasnost od strujnog udara!

¢ Nikada nemojte nositi ili vuci toster drzeci ga za mrezni kabel. Opasnost od
strujnog udara!

¢ Nemojte prelamati ili uklijestiti mrezni kabel niti ga vuci preko ostrih rubova.
Niposto nemojte omatati mrezni kabel oko uredaja jer to moze dovesti do
prekida kabela. Opasnost od strujnog udara!

¢ Uvijek iskljucite toster ako ga ne koristite ili ako ga ostavljate bez nadzora i
izvucite mrezni kabel kako biste izbjegli nesrece.

¢ Kako biste izbjegli nesrece, nikada nemoijte prikljucivati vise ku¢anskih uredaja
na istu uti¢nicu za zastitnim kontaktom.

¢ Nemojte uranjati toster, priklju¢ne kabele i mrezni utika¢ u vodu ili druge
tekucine. Opasnost od kratkog spoja!

¢ Djeca starija od 8 godina i osobe ogranicenih tjelesnih, osjetilnih ili umnih
sposobnosti te one s nedovoljnim iskustvom i znanjem smiju koristiti uredaj
samo ako su pod nadzorom osobe zaduzene za njihovu sigurnost ili ako im
je ta osoba pokazala kako koristiti uredaj na siguran nacin i one su razumjele
opasnosti koje pri tome prijete.

¢ Djeca ne smiju provoditi radove ¢is¢enja i radova osim ako nisu starija od 8
godina i pod nadzorom.
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¢ Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Drzite uredaj i mrezni kabel podalje od
djece mlade od 8 godina. Uredaj u radu nikada ne ostavljajte bez nadzora.

e Ambalazni materijal (npr. folijska vrecica) ne smije dospjeti u ruke djeci.
Opasnost od gusenja!

¢ Nikada nemojte toster, priklju¢ni kabel i mrezni utika¢ na vruée povrsine ili
u blizini izvora topline ili otvorenog plamena. Nemojte izlagati toster velikoj
vruéini (grijalicama, radijatorima, izravnoj suncevoj svjetlosti). Polozite mrezni
kabel tako da ne dolazi u kontakt s vru¢im ili ostrim predmetima. Opasnost od
strujnog udara!

¢ Toster je namijenjen za uporabu u kucanstvu, a ne za komercijalnu uporabu.

¢ Nemojte koristiti toster na otvorenom, jer se ne smije izlagati kisi ili drugoj
vlazi. Opasnost od strujnog udara!

e Nemojte odlagati toster tako da moze pasti u kadu ili umivaonik.

e Uredaj nikada nemoijte koristiti blizu vode (kade, umivaonika itd.).

e Toster je predvideno samo za uporabu u zatvorenim prostorima.

e Toster koristite samo suhim rukama!

* Prije CiS¢enja i spremanja, uvijek izvucite mrezni utikac i pricekajte da se toster
u potpunosti ohladi.

¢ Ako toster padne u vodu, prvo izvucite mrezni utika¢ prije uklanjanja iz vode.
Ne stavljajte toster nakon toga ponovno u uporabu. Prije sljedece uporabe
odnesite uredaj serviseru koji ¢e obaviti pregled. To takoder vrijedi ako je
mrezni kabel ili uredaj ostecen ili ako je uredaj pao na pod. Opasnost od
strujnog udara!

¢ Popravke na uredaju smiju provoditi samo ovlasteni servisi. Nestru¢ni popravak
moze uzrokovati znatne opasnosti za korisnika.

¢ Ako se toster upotrebljava suprotno namjeni ili se pogresno rukuje ne mozemo
preuzeti odgovornost za nastale Stete. U tom slucaju prestaju vrijediti prava iz
jamstva.

* Na uredaju se ne smiju provoditi preinake ili modifikacije, jer to moze
rezultirati opasnostima s nepredvidivim posljedicama. Opasnost od strujnog
udara, opasnost od pozara i opeklina!

¢ Nemojte stavljati prste ili predmete u otvore uredaja. Nemojte prekrivati otvore
na uredaju.

¢ Uredaj se u radu jako zagrijava - nemojte ga dodirivati! Opasnost od opeklina!

e U uredaj ne smije dospjeti tekucina.

e Nemojte pokriti otvore za tostiranje (npr. papirom / krpom)! Opasnost od
zapaljenja!

e [sluzene uredaje odmah onesposobite za rad. I1zvucite mrezni utikac i prerezite
mrezni kabel.
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VAZNE SIGURNOSNE NAPOMENE

OPREZ! Vruce povrsine!
& Prilikom uporabe uredaja razvijaju se visoke temperature, zbog Cega

povrsine postaju jako vruée i mogu uzrokovati opekline. Ni u kojem
slu¢aju nemojte dirati vruce povrsine i vodite racuna da toster nakon uporabe jos
uvijek moze biti jako vru¢. Stoga mozete dodirivati toster samo nakon hladenja.

¢ Nikada nemojte ostavljati toster prikljucen na strujnu mrezul!

¢ Toster se mora upotrebljavati i odlagati na stabilnu povrsinu.

e Nemojte koristiti toster u blizini zapaljivih tekucina i para. Iskrenje moze
izazvati eksploziju.

¢ Toster nikada nemojte upotrebljavati u zapaljivoj okolini ili tamo gdje je visoka
koncentracija kisika.

¢ Pobrinite se da se ni druge osobe, a osobito djeca, niti ku¢ni ljubimci ne mogu
opedi na toster.

e Toster za vodu uvijek koristite i odlazite na suhoj, ¢vrstoj, ravnoj i stabilnoj
podlozi koja je otporna na vrucinu.

¢ Nemojte upravljati toster pomocu satnog uklopnog mehanizma ili daljinski
upravljanom sklopkom, niti ga prikljucivati na takve uredaje.

e Obratite pozornost na daljnje upute za cCis¢enje i odrzavanje u poglavlju
,Cidcenje’.

PRAVILNA UPORABA

Toster je koncipiran za privatnu uporabu u kucanstvu; nije prikladan za
komercijalne svrhe.

Prikladan je samo za upotrebu u suhim unutarnjim prostorijama. Za Stete, koje
su nastale kao posljedica uporabe suprotno namjeni ili pogresnog rukovanja, ne
preuzimamo nikakvu odgovornost. Toster koristite samo kako je opisano u ovim
uputama za rukovanje.

NAPOMENE:
A Kruh koji se zaglavio: Iskljucite uredaj, ostavite da se ohladi i zatim

uklonite pazljivo zaglavljeni komad kruha.

Vrsta kruha, sadrzaj vlage u kruhu, starost kruha i debljina kriske kruha imaju
utjecaj na tamnjenje kruha.

Maks. debljina kriske kruha 10 mm.

Tamne kruhove nacelno tostirajte na ve¢em stupnju nego svijetle kruhove.

Tanje kriske kruha tostirajte na nizem stupnju.

Isklju¢ivo za tostiranje kruha. Zajedno s kruhom ne tostirajte nikakve druge
namirnice (sir i sl.).
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POPIS DIJELOVA

Toster
Rucica za podizanje kruha
Tipka za zagrijavanje (Reheat)

Tipka za prekid (Cancel)

Tipka za otapanje (Defrost)

Regulator tamnjenja kruha

Utika¢/mrezni kabel

Ladica za mrvice

9 Regulator dodatka za peciva

10 Otvori za tostiranje

11 Dodatak za peciva/reSetka za odrzavanje topline

OO U A W =
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PRIJE PRVE UPORABE

UPOZORENJE na opasnosti!
A Molimo prvo provjerite opseg isporuke kako biste se uvjerili da su svi

dijelovi na broju i da tijekom transporta nisu nastala oste¢enja. Opseg
isporuke obuhvaca toster (1). U slucaju ostecenja ili nepotpunog opsega isporuke
nemojte koristiti uredaj, nego ga vratite trgovcu.

UPOZORENJE na opasnost od gusenja!
A Pakirni materijal nije igracka. Djeca se ne smiju igrati s materijalom
ambalaze jer ga mogu progutati, stoga oni predstavljaju opasnost od
gusenja! Zato pazite da pakirni materijali ne dospiju u ruke djeci.

UPOZORENJE Opasnost od pozara!
A Toster (1) tijekom rada postaje vru¢! Kruh moze gorjeti. Stoga toster
(1) ne stavljajte u blizini ili ispod zapaljivih materijala, kao Sto su na
primjer zavjese.

NAPOMENA: Opasnost od materijalnih Steta!

Ako neoprezno otvarate pakiranje pomocu ostrog noza ili drugih Siljastih

predmeta, brzo moze do¢i do oSteCenja uredaja. Budite vrlo oprezni kod
[O) postupka otvaranja.

Radi zastite od transportnih oStecenja uredaj se nalazi u pakiranju.

1. Pazljivo izvadite uredaj iz pakiranja.
2. Uklonite sve dijelove pakiranja.
3. Provjerite jesu li prisutni svi dijelovi.

PRIPREMA ZA PRVU UPORABU

UPOZOREN]JE Opasnost od pozara!
A Toster (1) tijekom rada postaje vru¢! Kruh moze gorjeti. Stoga toster (1) ne

stavljajte u blizini ili ispod zapaljivih materijala, kao $to su na primjer zavjese.

NAPOMENA: Pojava mirisa i dima!

Prilikom prve uporabe uredaj moze ispustati malo pare i neugodnih mirisa. To su
ostaci od proizvodnje i transporta koji brzo nestaju. Osim toga mogu se pojaviti
tihi zvukovi, npr. pucketanje ili skripanje. Oni takoder brzo nestaju nakon sto su se
plasti¢ni dijelovi konacno prilagodili postoje¢im radnim uvjetima. Molimo vodite
racuna o dovoljnoj ventilaciji.
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PRIPREMA ZA PRVU UPORABU

1. Uklonite sve naljepnice ili folije.

2. Postavite toster (1) u dobro prozratenom prostoru (najmanje 60 cm od drugih
predmeta/zida).

3. Utaknite mrezni utikac (7) u propisno instaliranu uticnicu.

4. Odaberite najvisi stupanj zapecCenosti. Pustite da toster (1) obavite pet postupaka
tostiranja bez kruha u njemu. Kao rezultat, ostaci nastali prilikom proizvodnje
ili transporta se spaljuju i izbjegavaju se neugodni mirisi.

5. lzvucite mrezni utikac (7) iz uti¢nice i ostavite toster da se ohladi.

NAPOMENA: Dodatno cisc¢enje
Ako je potrebno, uredaj se takoder moze pripremiti za koristenje na pocetku
temeljitim Cis¢enjem, i to prema informacijama navedenim u poglavlju Ciséenje.

RAD

Priprema
1. Postavite toster (1) u stabilan poloZzaj (najmanje 60 cm od drugih predmeta/zida). @
2. Stavite hranu koju Zzelite tostirati u otvore za tostiranje (10).

Tostiranje

1. Utaknite mrezni utika¢ (7) u propisno instaliranu uti¢nicu.

2. Pomocu regulatora tamnjenja odnosno pecenja (6) postavite na Zeljeni stupanj
pecenja izmedu 1 i 6.
Savjet: Za srednji stupanj zapecenosti, odnosno postizanje zlatno smede boje
odaberite stupanj 3.

3. Pritisnite rucicu za podizanje kruha (2) prema dolje, sve dok se uskoci. LED na
tipki za zaustavljanje (4) zasvijetli.

4. Postupak tostiranja je zavren kada se namirnica koju Zelite tostirati podigne.
LED na tipki za zaustavljanje (4) se gasi.

Napomena: Postupak tostiranja moze se u svakom trenutku prekinuti aktiviranjem
tipke za zaustavljanje (4). Nikada ne podizite rucicu za podizanje kruha (2) kako
biste prekinuli postupak tostiranja.

Savjet: Ako tostirate samo jednu krisku, postavite nizu razinu postupka tostiranja
nego ako tostirate dvije kriske.
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Ponovno zagrijavanje hladnog kruha ili tosta (reheat)

1. Slijedite korake navedene u poglavlju ,Priprema”.

2. Utaknite mrezni utikac¢ (7) u propisno instaliranu uti¢nicu.

3. Pritisnite tipku za zagrijavanje/podgrijavanje (3). LED na tipki za zaustavljanje
zasvijetli.

4. Postupak tostiranja je zavrSen kada se namirnica koju Zelite tostirati podigne.
LED na ovoj tipki se gasi.

Tostirajte zamrznutog kruha (defrost)

1. Slijedite korake navedene u poglavlju ,Priprema”.

2. Utaknite mrezni utikac¢ (7) u propisno instaliranu uti¢nicu.

3. Pritisnite tipku za otapanje/defrost (5). LED na tipki za zaustavljanje zasvijetli.

4. Postupak tostiranja je zavrSen kada se namirnica koju Zelite tostirati podigne.
LED na ovoj tipki se gasi.

Uporaba resetke za odrzavanje topline

UPOZOREN]JE!
A Nikada ne stavljajte aluminijsku foliju na reSetku za odrzavanje topline!

Nikada nemojte podgrijavati i tostirati u isto vrijemel!

1. Okrenite regulator dodatka za peciva (9) da biste otvorili reSetku za odrzavanje
topline.

2. Postavite pecivo na dodatak za peciva (11).

. Pomocu izbornog regulatora postavite na zeljeni stupanj tostiranja izmedu 1 i 6.

4. Pritisnite rucicu za podizanje kruha (2) prema dolje, sve dok se uskoci. LED na
tipki za zaustavljanje (4) zasvijetli.

O8]

Nakon uporabe

1. lzvucite mrezni utikac¢ (7) tostera (1).
2. Uklonite zagrijanu hranu.

3. Ostavite uredaj da se ohladi.
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CISCENJE Sy

BASIC)

UPOZORENJE na opasnost od opeklina!
A Vanjska stijenka tostera (1) tijekom rada postaje vruca. Prije svakog
c¢iS¢enja ostavite da se uredaj u potpunosti ohladi! Nemojte se naginjati
iznad uredaja dok izlazi vruca para.

NAPOMENA: Opasnost od kratkog spoja!
Voda, koja je prodrla u kuciste, moze uzrokovati kratki spoj. Nikada ne uranjajte
uredaj u vodu i ne stavljajte ga u perilicu posuda. Pazite da u kuciste ne ude voda.

NAPOMENA: Opasnost zbog pogresnog rukovanja!

Nepravilno rukovanje tosterom moze dovesti do njegova oste¢enja. Nemojte
koristiti sredstva za cCiS¢enje, ostre ili metalne predmete za CiS¢enje poput nozeva,
tvrdih lopatica ili slicnog. Ona mogu ostetiti povrsinu.

Opce ciscenje

1. Prije ¢isc€enja izvuci utikac (7) iz uti¢nice.

2. Ostavite neka se toster (1) u potpunosti ohladi.

3. Obrisite toster (1) lagano navlazenom krpom. Ne koristite ostre predmete,
otapala ili sredstva za CiS¢enje.

4. lzvadite ladicu za mrvice (8) i obrisite je.

. Nakon ¢iscenja dobro osusite sve dijelove.

6. U slucaju duzeg nekoristenja, spremite toster u originalno pakiranje kako biste
ga zastitili od prasine.

U1
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OTKLANJANJE PROBLEMA

Upozorenje na strujni udar!
A Niposto ne pokusavajte sami popravljati ovaj uredaj. U slucaju kvara,

popravke smije provoditi iskljucivo kvalificirano osoblje.

Ako Vas uredaj ne radi kako ste ocekivali, prvo prodite kroz ovaj kontrolni popis.
Mozda je to samo mali problem koji mozete sami rijesiti.

ukljucivanje se ne
uglavljuje odnosno

Greska Moguc¢i uzroci/ mjere
Nijedna funkcija Provjerite je li mrezni utikac (7) ukljuCen u ispravnu uti¢nicu.
ili poluga za Provijerite je li hrana koja se koristi predebela i po potrebi

upotrijebite tanje kriske.

aktivira.
Kruh jedva U svakom slucaju, postavljen je suvise mali stupanj
porumeni. tamnjenja: Postavite visi stupanj tamnjenja na

regulatoru tamnjenja (6).

Tost je previse
zapecen.

U svakom slucaju, postavljen je suvise visoki stupanj
tamnjenja: Postavite nizi stupanj tamnjenja na
regulatoru tamnjenja (6).

Kriska kruha se ne
dize, ne izbacuje
nakon tostiranja.

Zasigurno se zaglavila kriska kruha: Okrenite toster (1)
u stranu tako da kriska kruha moze ispasti iz toster. Ako
je potrebno, koristite drveni stapi¢: Ni u kojem slucaju
ne koristite noz!

TEHNICKI PODACI

Broj artikla:
Broj modela:
Radni napon:
Snaga:

Razred zastite:
Tezina:
Kapacitet:
Duzina kabela:
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ZBRINJAVANJE

NAPOMENE UZ ZASTITU OKOLISA

Ovaj simbol na proizvodu oznacava da se Vas stari elektricni ili
elektronicki uredaj mora zbrinuti odvojeno od kuénog otpada. WEEE
direktiva (engleski: Waste of Electrical and Electronic Equipment;
hrvatski: Otpadna elektricna i elektronicka oprema) (2012/19/EU)
uvedena je kako bi se proizvodi ponovno iskoristili primjenom najboljih
mogucih tehnologija recikliranja, kako bi se minimalizirali utjecaji na
okolis, kako bi se obradile opasne tvari i izbjegla daljnja odlagalista
otpada. Za viSe informacija o pravilom zbrinjavanju otpadne elektricne
i elektronicke opreme molimo obratite se lokalnim nadleznim tijelima.

A Obratite pozornost na oznake pakirnih materijala prilikom razdvajanja
otpada. Zbrinite pakiranje u otpad na ekoloski prihvatljiv nacin i prema
L‘) vrsti u skladu s vaze¢im zakonskim propisima o zbrinjavanju otpada.
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JAMSTVO | SERVISNA SLUZBA

JAMSTVENA 1ZJAVA

[ZJAVLJUJEMO:

e da ¢e proizvod u toku jamstvenog roka raditi besprijekorno , ako ga korisnik
koristi shodno njegovoj namjeni i tehnickim uputstvima

eda ¢emo na Vas zahtjev, koji ste predlozili u roku valjanosti jamstva,
sve kvarove i nedostatke, radi kojih proizvod ne djeluje, popraviti
o vlastitom trosku. To ¢emo uciniti u roku od 45 dana od podnosenja
zahtjeva za popravak. Ako proizvod ne popravimo u navedenom roku, isti
¢emo zamijeniti novim. Jamstveni rok produzuje se za onoliko koliko traje
popravak proizvoda. Jamstvo pocinje te¢i od dana prodaje na malo, Sto
se dokazuje ovjerenim jamstvenim listom ( naziv i sjediste drustva koje je

® proizvod prodalo, pecat, datum prodaje i potpis prodavatelja) uz koji mora biti

prilozen originalni racun. U protivnom jamstvo nije moguce koristiti.

e Ako je jamstvo Vaseg proizvoda isteklo popravke obavljamo ugradnjom originalnih
dijelova uz naplatu, ukoliko ste to prethodno odobrili pisanim putem.

e Servisno odrzavanje i potrebne rezervne dijelove osiguravamo najmanje 7 godina
(vijek trajanja proizvoda)

JAMSTVENI ROK: 36 MJESECI
DAVATEL) JAMSTVA
SPAR Hrvatska d.o.o
Slavonska avenija 50, 10 000 Zagreb
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JAMSTVO | SERVISNA SLUZBA

Uvjeti jamstva:

e proizvod je namijenjen iskjucivo za kuénu uporabu i svaka uporaba koja se
ne moze definirati kao ku¢na uporaba ponistava jamstvo i davatelj jamstva ne
snosi troskove popravka ured-aja

e Prodavatelj je duzan o svom trosku prenijeti stvar do servisa i vratiti je kupcu.

Jamstvo ne vrijedi u sljede¢im slucajevima:

e kada se ne postuju upute za upotrebu

e kada proizvod popravi neovlastena osoba

e kada su ugradeni neoriginalni dijelovi

e kvarova nastalih mehanickim ostecenjem (udarci nepaznjom kupca, udar
groma, strujni udar, poplava), nemarno koristenje od strane kupca ili ¢is¢enje
neodgovarajué¢im (agresivnim) sredstvima, u kojim slucajevima davatelj jamstva
ne snosi troskove popravka uredaja

KUPON 1 KUPON 2

Pecat prodajnog mjesta Pecat prodajnog mjesta
i potpis i potpis

Datum prodaje: Datum prodaje:
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JAMSTVO | SERVISNA SLUZBA

CENTRALNI SERVIS ZA HRVATSKU
PUSIC d.o.o.
Vodnjanska 26, 10000 ZAGREB

tel.: 01/3041-801, 3012-802, 3028-226
fax.: 01/3041-800
e-mail: administracija@pusic.hr

64

ZAGREB VIROVITICA VARAZDIN

PUSIC d.o.o. FRUK d.o.o. ELEKTROMEH.OBRT
Vodnjanska 26 Strossmayerova 23 MARKOVIC

tel: 01/3028-226 tel: 033/553-068 K. Filica 9

fax: 01/3041-800

SPLIT

ANDABAKA COM.

d.o.o.
Gunduli¢eva 10
tel: 021/481-401
fax: 021/481-400

RIJEKA

EE-KA SERVIS
Bastijanova 30
tel: 051/228-401

N. GRADISKA
FRIGO SERVIS
Strossmayerova 18
tel: 035/362-299
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S.BROD

BKS d.o.o.
J.J.Strossmayera 29
tel: 035/203-101

POZEGA

SERVIS ELEKTROHLAD
|. Mazuranic¢a 5

tel: 034/291-125

KOPRIVNICA
SERVIS KUHAR
Ludbreski odvojak 14
tel: 048/644-818

tel: 099/212-7360

SISAK

ETC SISAK

Trg 22 lipnja 4f
tel: 044/549-500

NOVSKA

SERVIS SENIOR &
JUNIOR

I. Mestrovic¢a 11
tel: 098/430-530

BJELOVAR
KODA d.o.o0.

V. Nazora 14
tel: 043/225-245
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Spostovani kupec!

Cestitamo vam ob nakupu tega SIMPEX-ovega izdelka. Kot vsi SIMPEX-ovi
izdelki je bil tudi ta razvit na podlagi najnovejsih tehni¢nih spoznanj in izdelan
z uporabo najzanesljivejsih in najsodobnejsih elektricnih/elektronskih sestavnih
delov. Prosimo, vzemite si nekaj minut casa, preden boste zaceli napravo
uporabljati in preberite naslednje navodilo za uporabo.

Prosimo, da pred prvim obratovanjem naprave skrbno preberete to

navodilo za uporabo, s ¢imer boste preprecili okvare, ki bi nastale zaradi

napacne uporabe. Se posebej pazite na varnostne napotke.

Izdelek uporabljajte le tako, kot je opisano in za navedena podrocja
uporabe. Ta navodila shranite in v kolikor boste napravo posredovali tretjim
osebam, bodite pozorni na to, da jim boste predali tudi ta navodila.

Najlepsa hvala!

OPOZORILNA OBVESTILA IN UPORABLJENI SIMBOLI

Pred prvo uporabo naprave natancno preberite ta navodila za uporabo in jih
shranite. Vsebujejo pomembne informacije za vaso varnost ter za uporabo in
vzdrzevanje vase naprave.

Po potrebi se v teh navodilih za uporabo uporabljajo naslednja opozorila:

NEVARNOST! Opozorilna beseda oznacuje neposredno blizajoco nevarno
situacijo, ki ima za posledico smrt ali tezke telesne poskodbe, Ce se ji ne izognete.
OPOZORILO! Opozorilna beseda oznacuje mozno nevarno situacijo, ki ima lahko
za posledico smrt ali tezke telesne poskodbe, Ce se ji ne izognete.

PREVIDNOST: Opozorilna beseda oznacuje nevarno situacijo, ki ima lahko za
posledico manjse ali vecje telesne poskodbe, Ce se ji ne izognete.

NAVODILO: Dejanska stanja in posebnosti, ki jih je treba upostevati pri delu z
napravo.
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c € S tem simbolom so oznaceni izdelki, ki izpolnjujejo vso potrebno
zakonodajo Skupnosti na Evropskem gospodarskem prostoru.
Zagotovljena je skladnost izdelka z zakonsko predpisanim standardom.
Celotna izjava o skladnosti je na voljo na spletni strani
www.spar.at/eigenmarken/haushalt/simpex/produktdatenblaetter.

Oznaka GS (Gepriifte Sicherheit = potrjena varnost) neodvisnega

s preskusnega instituta potrjuje, da izdelek ustreza zahtevam nemskega
G ”| Zakona o varnosti izdelkov. Oznaka GS prikazuje, da pri namenski
uporabi in pri predvidljivi napacni uporabi oznacenega izdelka nista
ogrozena varnost in zdravje uporabnika.

Upostevajte navodilal

Splosni opozorilni simbol

Opozorilo na vroce povrsine!

Nevarnost elektricnega udaral!

Napravo zavrzite na okolju prijazen nacin (glejte poglavje
,Odstranjevanje”)

P>

Ta trikotnik oznacuje materiale za veckratno uporabo, kot so plastika,
karton ali papir.

izmenic¢ni tok

S tem simbolom so oznaceni izdelki, ki so po testiranju njihove fizikalne
in kemicne sestave glede na zahtevo odredbe ES 1935/2004 ugotovljeni
kot neskodljivi za zdravje ob stiku z Zivili.

Q[

Ta simbol opominja na okolju prijazno odstranjevanje embalaze.

m;ﬂa.
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POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA

varnostna navodila. Ce jih ne upostevate, obstajajo povecana tveganja za

f OPOZORILO! Preberite in upostevajte vsa v nadaljevanju navedena
nesrece in telesne poskodbe ter nevarnost za poskodbe na opremi in napravi.

* Navodila za uporabo shranite za naslednjo uporabo. Ce boste opeka¢ izro¢ili
tretji osebi, obvezno prilozite tudi navodila za uporabo.

e Opekac prikljucite samo v pravilno names¢eno varnostno vti¢nico z omrezno
napetostjo, ki se ujema s podatki na imenski tablici.

¢ Ko opekaca ne uporabljate ter pred vsakim ciS¢enjem oz. v primeru motenj v
delovanju in ob neurju, vedno izvlecite vti¢ iz vticnice! Nikoli ne vlecite za
napajalni kabel! Nevarnost elektri¢cnega udara!

e Zagotovite, da je vti¢nica v blizini opekaca in je prosto dostopna, da lahko
napravo v primeru motnje hitro odklopite iz elektricnega omrezja.

¢ Opekaca ne uporabljajte, ko ste na vlazni podlagi oz. so vase roke ali naprava
mokre. Nevarnost elektri¢cnega udara!

e Pred vsako uporabo preverite napravo, napajalni kabel in podaljsek glede
poskodovanih mest.

e Opekaca ni dovoljeno uporabljati, Ce pade na tla oz. e so na njem vidne
poskodbe.

¢ Nikoli ne zazenite poskodovanega opekaca (vklju¢no s poskodovanim
napajalnim kablom) — poskrbite, da opeka¢ popravi ali zamenja proizvajalec,
njegova servisna sluzba oz. strokovno usposobljeno podjetje, da se izognete
nevarnostim.

¢ Opekaca nikoli ne odpirajte in v nobenem primeru ne poskusajte s kovinskimi
predmeti prodreti v notranjost. Nevarnost elektricnega udara!

¢ Opekaca nikoli ne nosite ali vlecite za napajalni kabel. Nevarnost elektricnega
udara!

¢ Napajalnega kabla ne navijajte okoli naprave, ker bi lahko to povzrocilo
prekinitev kabla. Nevarnost elektricnega udara!

e Opekac, ki ga ne uporabljate oz. ni pod nadzorom, vedno izklopite in izvlecite
omrezni vti¢, da ne pride do nesrec.

¢ Nikoli ne prikljucite istocasno ve¢ gospodinjskih aparatov na isto varnostno
vticnico, da ne pride do nesrec.

e Opekaca, priklju¢ne napeljave in omreznega vtica nikoli ne potapljajte v vodo
ali druge tekocine. Nevarnost kratkega stika!

¢ To napravo lahko uporabljajo otroci od 8. leta starosti in osebe z omejenimi
telesnimi, Cutnimi ali razumskimi sposobnostmi, nezadostnimi izkuSnjami in
poznavanjem naprave, e so pod nadzorom oz. so od osebe, ki je odgovorna
za njihovo varnost, prejele ustrezna navodila za varno uporabo naprave in
razumejo nevarnosti, ki so povezane z uporabo.

e Otroci lahko izvajajo postopke cis¢enja in vzdrzevalna dela samo, Ce so
starejsi od 8 let in so pod nadzorom.
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POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA

e Otroci se ne smejo igrati z napravo. Napravo in napajalni kabel shranjujte
izven dosega otrok, mlajsih od 8 let. DelujoCe naprave nikoli puscajte brez
nadzora.

e Embalazni material (npr. vrecka iz folije) ne sme zaiti v roke otrok. Nevarnost
zadusitve!

e Opekaca, priklju¢ne napeljave in omreznega vtica nikoli ne postavljajte na
vroce povrsine ali v blizino virov toplote oz. odprtega plamena. Opekaca
ne izpostavljajte moc¢ni vroCini (toplotnim virom, grelnikom, son¢nemu
obsevanju). Napajalni kabel napeljite tako, da ne prihaja v stik z vroc¢imi
predmeti ali predmeti z ostrimi robovi. Nevarnost elektri¢cnega udara!

e Opekac je predviden za uporabo v gospodinjstvu in ne za profesionalno
uporabo.

¢ Opekaca ne uporabljajte na prostem, ker ne sme biti izpostavljen dezju ali
drugi vlagi. Nevarnost elektricnega udaral!

¢ Opekaca nikoli ne shranjujte tako, da bi lahko padel v kad ali v umivalnik.

¢ Naprave nikoli ne uporabljajte v blizini vode (kopalne kadi, umivalniki itd.).

¢ Opekac je namenjen samo za uporabo v notranjih prostorih.

¢ Opekac uporabljajte samo s suhimi rokami!

* Pred ¢iSCenjem in shranjevanjem izvlecite omrezni vti€ iz vticnice in pocakajte,
da se opekac¢ povsem ohladi.

e Ce opeka¢ pade v vodo, pred odstranjevanjem iz vode najprej izvlecite
omrezni vti€ iz vticnice. Opekaca za tem nikoli ne zaZenite. Napravo mora
pred naslednjo uporabo preveriti strokovno usposobljena oseba. To velja
tudi, Ce sta napajalni kabel ali naprava poskodovana oz. ¢e naprava pade.
Nevarnost elektricnega udara!

¢ Napravo lahko popravljajo samo v odobrenih servisnih delavnicah. V primeru
nepravilnih popravil lahko pride do povecane nevarnosti za uporabnika.

« Ce se opekac uporablja nenamensko ali nepravilno, ne prevzemamo nikakrine
odgovornosti za poskodbe, do katerih pride. V tem primeru izgubite pravico iz
garancije.

¢ Naprave ni dovoljeno spreminjati ali preurejati, ker lahko zaradi tega pride
do nevarnosti z nepredvidljivimi posledicami. Nevarnost elektricnega udara,
nevarnost pozara in nevarnost opeklin!

e V odprtine na napravi ne vstavljajte prstov in predmetov. Odprtin na napravi
ne pokrivajte.

¢ Naprava se med delovanjem mocno segreje — ne dotikajte se je! Nevarnost
opeklin!

* V notranjost naprave ne sme prodreti nobena tekocina.

e Ne pokrivajte reze za kruh (npr. s papirjem/krpami)! NEVARNOST VZIGA!

e Odsluzene naprave takoj onesposobite. Izvlecite omrezni vti¢ in prerezite
napajalni kabel.
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POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA

PREVIDNOST! Vroce povrsine!
& Pri uporabi naprave nastanejo visoke temperature, zaradi Cesar so

povrsine zelo vroce in lahko povzrocijo opekline. V nobenem primeru
se ne dotikajte vrocih povrsin in upostevajte, da je lahko opekac tudi po uporabi
Se vedno zelo vro€. Zato se opekaca dotikajte samo, ko se ohladi.

¢ Opekaca nikoli ne puscajte brez nadzora, ko je prikljucen v elektricno omrezje!

¢ Opekac se mora uporabljati in odlagati na stabilni povrsini.

e Opekaca ne uporabljajte v blizini gorljivih tekocin in hlapov. Iskrenje lahko
povzroci eksplozijo.

* Opekaca nikoli ne zaZenite v vnetljivem okolju ali v okolju, kjer se dodaja kisik.

e Poskrbite, da se z opekacem ne morejo opeci niti druge osebe, predvsem
otroci, niti domace zivali.

e Opeka¢ vedno uporabljajte in odlagajte na suhi, trdni, ravni, stabilni in
toplotno odporni povrsini.

e Opekaca ne uporabljajte z oz. ne prikljucite na stikalno uro ali daljinsko
upravljano stikalo.

e Upotevajte dodatna navodila za ¢is€enje in vzdrZevanje v poglavju ,Cis¢enje”.

NAMENSKA UPORABA

Opekac je zasnovan za uporabo v gospodinjstvu in ni primeren za profesionalno
uporabo.

Primeren je samo za uporabo v suhih notranjih prostorih. Proizvajalec ne prevzema
nikakrsne odgovornosti za poskodbe, do katerih pride zaradi nenamenske
uporabe ali nepravilnega upravljanja. Opekac uporabljajte samo, kot je opisano
v teh navodilih za uporabo.

NAVODILA:
A Zataknjen kruh: izklopite napravo, pocakajte, da se ohladi in nato

previdno odstranite kos kruha.

Vrsta kruha, vsebnost vlage, starost in debelina kruha vplivajo na stopnjo porjavenja.
Najvecja debelina kruha je 10 mm.

Temnejse vrste kruha na splosno pecite na visji stopnji kot svetlejse vrste kruha.
Tanke kose kruha pecite na nizji stopniji.

Uporabljajte samo za pecenje kruha. Poleg kruha ne pecite drugih zivil (sira itd.).
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SEZNAM DELOV

Opekac

Rocica za dviganje kruha
Tipka za segrevanje (Reheat)
Tipka Stop (Cancel)

Tipka za odtaljevanje (Defrost)
Regulator za stopnjo porjavenja

Omrezni vti¢/napajalni kabel
Pladenj za drobtine
Regulator za vstavek za kruh

Reza za kruh
Nosilec za pogrevanje zemljic in peciva

— = OO NOUl A WD —

— O
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PRED PRVO UPORABO

OPOZORILO pred nevarnostmi!
A Najprej preverite, ali je obseg dobave popoln in da ni prisotnih

transportnih poskodb. V obsegu dobave je opeka¢ (1). Naprave v
primeru poskodb ali manjkajocih delov ne uporabljajte in jo vrnite vasemu
prodajalcu.

OPOZORILO pred nevarnostjo zadusitve!
A Embalazni material ni igraca. Otroci se ne smejo igrati z embalaznim
materialom, ker bi ga lahko pogoltnili in predstavlja nevarnost zadusitve.
Embalazni material zato shranjujte izven dosega otrok.

OPOZORILO: nevarnost pozara!
A Opekac (1) se med delovanjem mocno segreje! Kruh se lahko vzge.
Zato opekaca (1) nikoli ne uporabljajte v bliZini gorljivih materialov, kot
so zavese, ali pod njimi.

NAVODILO: Nevarnost poskodb na opremi!
Ce embalazo neprevidno odpirate z ostrim rezilom ali drugimi konicastimi
predmeti, lahko hitro pride do poskodbe naprave. Pri odpiranju bodite izredno

® previdni.

Naprava se za zascito pred transportnimi poskodbami nahaja v embalazi.

1. Napravo previdno vzemite iz embalaZe.
2. Odstranite vse dele embalaze.
3. Preverite, Ce so prisotni vsi deli.

PRIPRAVA NA PRVO UPORABO

OPOZORILO: nevarnost pozara!
A Opekac (1) se med delovanjem mocno segreje! Kruh se lahko vzge.
Zato opekaca (1) nikoli ne uporabljajte v bliZini gorljivih materialov, kot
so zavese, ali pod njimi.

NAVODILO: Nastajanje vonjav in emisije hrupa!

Pri prvi uporabi lahko naprava ustvarja manjse kolicine hlapov in vonjav. To so
ostanki proizvodnje ali transporta, ki hitro izginejo. Poleg tega se lahko pojavi tih
hrup, kot je pokanje ali Sumenje. Tudi ta hrup hitro izgine, ko se plasti¢ni deli
pri pogojih delovanja dokon¢no prilagodijo. Poskrbite za zadostno prezracevanije.
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PRIPRAVA NA PRVO UPORABO

1. Odstranite vse nalepke oz. folijo.

2. Opekac (1) postavite v dobro prezracen prostor (z najmanj 60 cm razdalje od
drugih predmetov/stene).

3. Omrezni vti¢ (7) prikljucite v pravilno namesc¢eno vticnico.

4. Izberite najvisjo stopnjo porjavenja. Opekac (1) pustite petkrat delovati brez
vstavljenega kruha. S tem zazgete ostanke proizvodnje ali transporta in
preprecite nastajanje neprijetnih vonjav.

5. Izvlecite omrezni vti¢ (7) iz vtiCnice in pocakajte, da se opekac (1) ohladi.

NAVODILO: Dodatno ciscenje
Naprava se lahko po potrebi pred zacetkom uporabe temeljito ocisti v skladu z
navodili v poglavju ,Ciscenje”.

DELOVAN]JE

Priprava

1. Opekac (1) postavite na stabilno povrsino (z najmanj 60 cm razdalje od drugih
predmetov/stene). @

2. Zivilo, ki ga zelite popeti, vstavite v rezo za kruh (10).

Pecenje

1. Omrezni vti¢ (7) prikljucite v pravilno namesceno vticnico.

2. Z regulatorjem za stopnjo porjavenja (6) nastavite Zeleno stopnjo pecenja med
1in 6.
Namig: Za srednjo, zlato-rumeno barvo izberite stopnjo 3.

3. Rocico za dviganje kruha (2) potisnite navzdol, da se zaskoCi. Zasveti LED
lucka na tipki Stop (4).

4. Postopek pecenja je zakljucen, ko se Zivilo, ki ga pecete, dvigne navzgor. LED
lu¢ka na tipki Stop (4) ugasne.

Navodilo: Postopek pecenja lahko s pritiskom na tipko Stop (4) kadarkoli
prekinete. Za prekinitev postopka pecenja nikoli ne dvignite rocice za dviganje
kruha (2).

Namig: Ko peCete samo eno rezino, nastavite nizjo stopnjo pecenja kot pri dveh
rezinah.
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DELOVAN]JE

Ponovno pogrevanje hladnega kruha ali toasta (reheat)

1. Upostevajte korake v skladu s poglavjem ,Priprava“.

2. Omrezni vti¢ (7) prikljucite v pravilno namesceno vti¢nico.

3. Pritisnite tipko za segrevanje (Reheat) (3). Zasveti LED lucka na tej tipki.

4. Postopek pecenja je zakljucen, ko se zivilo, ki ga pecete, dvigne navzgor. LED
lucka na tej tipki ugasne.

Pecenje zamrznjenega kruha (defrost)

1. Upostevajte korake v skladu s poglavjem ,Priprava“.

2. Omrezni vti¢ (7) prikljucite v pravilno namesceno vti¢nico.

3. Pritisnite tipko za odtaljevanje (Defrost) (5). Zasveti LED lucka na tej tipki.

4. Postopek pecenja je zakljucen, ko se zivilo, ki ga pecete, dvigne navzgor. LED
lucka na tej tipki ugasne.

Uporaba nosilca za pogrevanje

OPOZORILO!
A Na nosilec za pogrevanje nikoli ne postavljajte aluminijaste folije!

Nikoli isto¢asno ne pogrevajte in pecite!

@ 1. Zavrtite regulator za vstavek za kruh (9), da odprete nosilec za pogrevanje.
2. Rezine kruha polozite na vstavek za kruh (11).
3. Z izbirnim stikalom nastavite Zeleno stopnjo pecenja med 1 in 6.
4. Rocico za dviganje kruha (2) potisnite navzdol, da se zaskoci. Zasveti LED
lucka na tipki Stop (4).

Po uporabi

1. Izvlecite omrezni vti¢ (7) opekaca (1).
2. Odstranite pogreta zivila.

3. Pocakajte, da se naprava ohladi.
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OPOZORILO pred nevarnostjo opeklin!
A Zunanja stena opekaca (1) se med delovanjem mocno segreje. Pred
vsakim Cis¢enjem pocakajte, da se naprava povsem ohladi! Ko se dviga
vroca para, se ne sklanjajte nad napravo.

NAVODILO: Nevarnost kratkega stika!
Voda, ki prodre v ohisje, lahko povzroci kratek stik. Naprave nikoli ne potapljajte
v vodo in je ne vstavljajte v pomivalni stroj! Pazite, da v ohisje ne prodre voda.

NAVODILO: Nevarnost zaradi nepravilnega upravljanja!

Nepravilno rokovanje z opekacem (1) lahko povzroci poskodbe opekaca. Za
CiSCenje ne uporabljajte Cistilnih sredstev, ostrih ali kovinskih predmetov, kot so
nozi, trde lopatice in podobno. Le-ti lahko poskodujejo povrsino.

Splosno ciscenje
1. Pred ¢isCenjem izvlecite omrezni vti¢ (7) iz vti¢nice.
2. Pocakajte, da se opekac (1) povsem ohladi.
3. Opekac (1) obrisite z rahlo navlazeno krpo. Ne uporabljajte ostrih predmetov,
topil ali Cistilnih sredstev.
4. lzvlecite pladenj za drobtine (8) in ga obriSite. @
. Po ¢is¢enju temeljito posusite vse dele.
6. Ko opekaca (1) dalj ¢asa ne nameravate uporabljati, ga shranite v originalni
embalazi, da ga zascitite pred prahom.

U1
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RESEVANJE TEZAV

AN

usposobljene osebe.

OPOZORILO pred elektri¢cnim udarom!
V nobenem primeru ne poskusajte naprave sami popravljati. V primeru
nepravilnega delovanja lahko napravo popravljajo samo strokovno

Ce vasa naprava ne deluje vec¢ pravilno, najprej preverite naslednji kontrolni
seznam. Morda je prislo samo do manjse tezave, ki jo lahko odpravite sami.

Napaka

Mozni vzroki/ukrepi

Naprava ne deluje
oz. roCica za
upravljanje se ne
zaskodi.

Preverite, ali je omrezni vti¢ (7) priklju¢en v delujoci
vti¢nici.

Preverite, ali je uporabljeno Zivilo predebelo, in
uporabite tanjse rezine.

Kruh je komaj
porjavel.

Morda je bila nastavljena prenizka stopnja porjavenja:
Z regulatorjem za stopnjo porjavenja (6) nastavite visjo
stopnjo porjavenja.

Toast je premocno
porjavel.

Morda je bila nastavljena previsoka stopnja porjavenja:
Z regulatorjem za stopnjo porjavenja (6) nastavite nizjo
stopnjo porjavenja.

Kruh se po pecenju
ne dvigne.

Morda je rezina kruha obticala: Opekac (1) obrnite
na stran, da lahko rezina kruha pade ven. Po potrebi
uporabite leseno palcko: V nobenem primeru ne
uporabite nozal

TEHNICNI PODATKI

Stevilka artikla:
Stevilka modela:
Delovna napetost:
Moc:

Razred zascite:
Masa:

Kapaciteta:
Dolzina kabla:
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220-240 V~, 50-60 Hz
675-800 W

|

priblizno 1 kg

2 rezini kruha

0,75 m
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ODSTRANJEVANJE

NAVODILA ZA VARSTVO OKOLJA

Ta simbol na izdelku oznacuje, da morate vaso staro elektri¢no in
elektronsko opremo odstraniti loceno od gospodinjskih odpadkov.
Ustaljena je direktiva OEEO (oz. WEEE iz anglesCine: Waste of
Electrical and Electronic Equipment; slovensko: odpadna elektricna
in elektronska oprema) (2012/19/EU) za ponovno uporabo izdelkov z
uporabo najboljsih moznih tehnologij recikliranja ter za zagotovitev
minimalnih vplivov na okolje, za pravilno ravnanje z nevarnimi snovmi
in prepreCitev nadaljnjih deponij. Za dodatne informacije o pravilnem
odstranjevanju odpadne elektri¢ne in elektronske opreme se obrnite na
pristojne lokalne organe.

A Pri lo¢evanju odpadkov upostevajte oznake na embalaznih materialih.
EmbalaZo odstranite na okolju prijazen nacin in lo¢eno po posameznih
L vrstah v skladu z veljavnimi zakonskimi predpisi.
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Naziv izdelka:
Tip izdelka:

Garancijski rok: 36 mesecev

Podpis in zig prodajalne Datum dobave blaga
1. SPAR Slovenija d.o.0. prevzema obveznosti dane v garancijskem listu.
2. Garancijski rok znasa 36 mesecev in zacne teci od dne dobave blaga.
3. Garancijski list velja na obmocju Republike Slovenije.
4. S tem garancijskim listom SPAR Slovenija d.o.o. jamci, da bo proizvod

v garancijskem roku, ob normalni in pravilni uporabi, kot je navedeno
v navodilih za uporabo, brezhibno deloval in se obvezujemo, da bomo
@ ob izpolnjenih spodaj navedenih pogojih v primernem roku odstranili

pomanijkljivosti in okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi.

5. Potrodnik ima v primeru izpolnjenih pogojev iz tega garancijskega lista
pravice skladno z veljavnim Zakonom o varstvu potrosnikov.

6. Kupec je dolzan okvaro priglasiti pooblas¢enemu servisu in/ali izdelek
dostaviti v trgovino.

7. Kupec je dolzan predloziti pooblas¢enemu servisu potrjen garancijski list in
dokaz o nakupu (racun).

8. V primeru, da proizvod popravlja nepooblasceni servis ali tretja oseba, kupec
naknadno ne more uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

9. V kolikor proizvoda, ki je v garancijski dobi ni mogoce popraviti v roku 30 dni
+ 15 dni, ga je prodajalec dolzan zamenjati za novega ali vrniti placani znesek.

10. Garancija ne izklju¢uje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti
prodajalca za neskladnost blaga.

11. Dajalec garancije zagotavlja vzdrzevanje blaga, nadomestne dele in priklopne
aparate, skladno z dolocili veljavne zakonodaje oz. Se 3 (tri) leta po izteku
garancijskega roka.

Pooblasceni servis: Dobavitelj za Spar Slovenija:
SerVic d.o.o. SIMPEX Ges.m.b.H.
Trpinceva ulica 37A Europastrasse 3

SI-1000 Ljubljana A-5015 Salzburg

Tel. 01 /60 10 150
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®O®

Hergestellt fiir / Produced for / Prodotto per / Gyartva - szamara / Proizvedeno za /
Proizvedeno za:

SIMPEX Import Export GmbH, Europastrale 3, 5015 Salzburg, Osterreich, Tel.: 0800 221120
Importeur / Imported by / Importato da / Importdr / Uvoznik / Uvoznik:

Trisa Electronics AG, Unterhaus 33, 2851 Krumbach, Osterreich

Herkunftsland / Country of origin / Paese di provenienza / Szarmazasi orszag /

Zemlja podrijetla / Drzava izvora:

China / China / Cina / Kina / Kina / Kitajska

Forgalmazé: SPAR Magyarorszag Kereskedelmi Kft., H-2060 Bicske, SPAR dt, www.spar.hu
Stavlja na trziSte RH: SPAR Hrvatska d.o.o., Slavonska avenija 50, 10000 Zagreb, Hrvatska,
www.spar.hr

Prodaja: SPAR Slovenija d.o.o., Letaliska c. 26, SI-1000 Ljubljana, Slovenija, www.spar.si
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